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Oz

Bu calisma, Fransiz basininda yer alan makalelerin bir derlemesi olan
Jean-Paul Burdy’nin “La Turquie est-elle européenne?” adli yapitinda yer alan ve
Tiirkiye’nin Avrupa birligine tyelik siirecini olumlu ve olumsuz bakis agisiyla
degerlendiren on makalenin incelenmesinden olusmaktadir. S6z konusu bitlince
insan Bilimlerinin 6nemli bir kolu olan ‘dilbilim’ ve °‘sdylem ¢oziimlemesi’
yontemleri 1s181inda incelenmistir.

Saussure sonrasi Avrupa dilbiliminin énemli inceleme alanlarindan biri de
‘Séylem Coziimlemesi’nin temel amaglar iginde yer alan, bir metni olugturan
dilsel stratejilerin incelenmesidir. Biitiincemizde bu sOylemlerde yer alan “ama”
bagmtilayanlarinin ¢éziimlenmesinden yola gikarak Tirkiye’nin, bu siirecte, s6z

konusu séylemlerde Avrupa agisindan nasil bir vizyon ¢izdigini aragtirmaya galigtik.

Abstract

This work consists of the examination of ten articles that evaluate from
negative and positive points of view Turkey’s membership process to the EU, from
Jean-Paul Burdy’s work “La Turquie est-elle européenne?” that is a collection of
articles gathered from the French press. The aforementioned corpus has been
examined under the light of “linguistics” and “discourse analysis” that constitute an

important branch of Humanities.

One of the important areas of investigation of post-Saussurean European
linguistics which remains within the basic objectives of “discourse analysis™ is the
examination of the linguistic strategies building up a text. Starting out from the
analysis of the “but” conjunctions that are found in these discourses, we tried to

investigate how Turkey appears in these discourses within the said process.
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Sommaire

Dans notre travail, nous avons tenté de faire une étude sur les articles d’un
groupe d’intellectuels contenant les points de vue favorables et défavorables au sujet
de I’adhésion de la Turquie 4 1'Union européenne qui se trouvent dans le recueils de
Jean- Paul Burdy, intitulé « La Turquie est-elle européenne », sous I’optique des

sciences du langage notamment de I’ Analyse du discours.

iv



AVANT-PROPOS

Dans notre travail, nous avons tenté de faire une étude sur la presse écrite
dans le cadre de l'option de 1’adhésion de la Turquie a I’Union européenne en

appliquant le modele de I’ Analyse du discours.

Le but de I’analyse des articles d’un groupe d’intellectuels qui se compose
des anciens politiciens, des historiens et des enseignants, est d’essayer de découvrir
I’aspect de la Turquie dans I’Union, qui s’est caché derriere les arguments construits

plus souvent par le connecteur « mais ».

L’Analyse du discours a une fonction de compréhension des discours écrits
ou oraux. Par I’analyse du discours, on s’efforce de comprendre le sens du contenu et
I"intention de ’auteur auprés d’un public visé. Mais comme nous le soulignons dans
la premiére partie de ce travail, ce n’est pas une discipline homogene. Elle est le
résultat de D’ethnographie de la communication, la pragmatique, la linguistique
textuelle et I’école francaise d’analyse du discours et elle trouve un vaste champ
d’applications. A la suite de cela, et comme il y a d’autres approches linguistiques
comme la sémiotique et la sémantique et d’autres disciplines qui opérent dans ce
domaine, concernant notre recueil de références nous avons délimité notre parcours
méthodologique. Ainsi, nious avons choisi des ouvrages illustrant les approches
‘contemporaines’. De ce fait, nous avons consulté les ouvrages d’Oswald Ducrot, de

Marina Tutescu, de Lita Lundquist et de Dominique Maingueneau.

Pour notre corpus, sur ce point, on a choisi dix articles extraits de I’ceuvre de
Jean-Paul Burdy, intitulée « La Turquie est-elle européenne ?» dans laquelle il
entend contribuer au débat sur la question de 1’appartenance de la Turquie a I’Europe
en analysant tour a tour les composantes historique, géographique, économique et

religieuse.



Dans la premiére partie de notre travail, nous avons essayé d’exposer les
différentes notions essentielles de 1’analyse du discours. Aprés cette partie
méthodologique, dans la partie de I’application nous nous sommes proposés d’opérer

ces procédés sur notre corpus.

Derniérement, nous tenons & souligner que, pour une telle analyse, il y a des
nivaux d’analyses : pragmatique, syntaxique, rhétorique, thématique, idéologique et
~ sémantique. Chacun de ces niveaux d’analyse posséde sa propre méthode. Dans les
limites de ce travail, nous avons décidé de travailler avec une petite partie de ces
niveaux. Mais faire une analyse sur un discours quelconque a travers tous ces
niveaux rend nécessaire une étude plus détaillée sur un autre corpus qui pourrait &tre

I’objet d’un travail prochain.

Nous adressons nos remerciements particuliers a Dog. Dr. Nedret
OZTOKAT, mon professeur et directeur de recherche qui m’a guidee, patiemment
pendant tout le processus de recherche et de rédaction de mon mémoire, a Yrd. Dog.
Dr. Nurcan DELEN KARAAGAC pour son soutien méthodologique pour ce travail,
et 2 mes professeurs Dog. Dr. Necmettin SEVIL, Dog. Dr. Emel ERGUN, Yrd. Dog.
Dr. Arzu KUNT, pour tout ce qu’ils m’ont appris.
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INTRODUCTION

En tant que I’objet de 1’Analyse du discours, le discours est défini, dans un
sens plus large, comme ’instance d’énonciation. D’aprés I’école frangaise d’analyse
du discours, le discours est considéré comme un régisseur d’enchainement des
énoncés & partir d’une certaine position sociale. Ainsi ’analyse du discours vise-t-il
3 obtenir la compréhension des discours €écrits et oraux. Dans cette perspective nous
avons tenté de faire une étude sur les articles des intellectuels européens afin
d*éclairer I’aspect de la Turquie dans le processus de I’intégration & "UE & partir des

notions de bases de cette discipline.

Notre corpus est un recueil de Jean Paul Burdy intitulé « La Turquie est-elle
européenne ? ». (Turquoise, 2004) Il se compose de vingt-six articles dans lesquels
se trouvent les commentaires sur la Turquie comme un candidat pour entrer dans
I’UE. Nous avons choisi dix articles contenant les points de vue favorables et

défavorables convenablement & notre méthode pour rendre pertinente notre analyse.

Notre étude est basée sur les principes de noyau dur de I’étude de discours

qui est composée de trois niveaux suivants :

- Le niveau pragmatique dans lequel nous avons étudié la stratégie
argumentative du discours, ’argumentation et les actes de discours
principaux comme : I’assertion, I’interrogation, la directive, la persuasion,
I’acte prédictif, I’acte comissif, et I’acte évaluatif.

- Le niveau syntaxique dans lequel nous avons déterminé le point de vue de
destinateur et la cohérence et la cohésion discursive a partir de
|’organisation syntaxique du discours.

- Le niveau sémantique dans lequel nous avons étudié les facteurs

communicatifs dont les composantes sont la situation de communication,



le canal, le contexte, le référent et la fonction. Ensuite nous avons analysé

la valeur du connecteur argumentatif « mais ».

Nous avons constaté que les discours de tous les auteurs sont pertinents et
cohérents sauf quelques cas incohésifs. En outre, quand nous prenons en compte les
problémes concernant les relations socio-politiques entre la Turquie et 'Union
européenne, ces discours peuvent paraitre hors de D’actualité ou nous sommes.
Actuellement les discours continuent toujours. Pourtant, certains controverses et

convergences gardent encore leur pertinence.



1. APPROCHE THEORIQUE

1.1 Considérations générales sur I’ Analyse du discours.

Dans le cadre de I’évolution des sciences du langage, vers la fin des années
soixante, on voit ’analyse du discours comme une discipline spécifique qui prend
pour objet « le discours ». Elle prend comme un point de départ la dichotomie

saussurienne : langue/parole.

En linguistique traditionnelle, la « langue » désigne généralement la « langue
naturelle » donnée, telle le francais, I’anglais, etc. qui sert & assurer la
communication dans un groupe socioculturel déterminé et qui ne concerne pas
directement la communication réelle, tandis que la parole est définie, comme
Iutilisation individuelle de la langue. Joseph Courtés nous résume le champ de

recherche de la linguistique traditionnelle comme :

« La linguistique traditionnelle est « une science qui étudie, enire autre, non
seulement les sons (du point de vue phonétique et phonologie), mais aussi les mots
(approche morphologique), leurs relations dans la phrase (c’est-a-dire la syntaxe) et leur
signification (dans le cadre de la lexicologie par exemple)[...] I'histoire des langues (leurs
origines, et leurs transformations) et celle de leurs rapports réciproques (typologie des
langues). »!

Cela signifie qu’il n’est pas question de ’analyse d’un message produit dans
des situations réelles. Tandis que la recherche linguistique traditionnelle porte
souvent sur la forme verbale de la langue étudiée, aujourd’hui la linguistique donne
au terme de la langue un sens plus restrictif. « Ici la langue qui est sociale est plutot
& concevoir comme un ensemble de régles d’organisation sous-jacentes a la langue
naturelle »2. De nos jours, on ajoute & la dichotomie de Saussure le terme de
« discours » a la suite des travaux de Benveniste. Pour la définition du discours, nous

pouvons trouver de diverses acceptations, mais généralement « ce qui est commun est

! Joseph Courtés, Analyse Sémiotique du Discours, Hachette, 1991, p.10
2 .
Ibid.



que le discours est ['usage réel du langage. Un locuteur réel emploie la langue dans
des situations réelles »° ce qui ouvre de nouveaux champs qui portent par exemple
sur la problématique de I’énonciation, « comme mise en discours » tel que le définit

E. Benveniste.

Avant les années 60, il y a beaucoup de noms, de tendances ou de groupes qui
orientent les travaux de ce domaine. En se basant sur I’article de Dogan Gtinay, nous
pouvons citer Charles Bally qui a énoncé les principes d’une linguistique de la parole
dés 1909. Ensuit nous voyons 1’école des Formalistes russes qui annoncent des
énoncés en situation réelle et Vladimir Propp qui fait en 1928 les recherches sur les
structures narratives de la littérature orale et écrite. I1 a mené une étude sur les
structures transphrastiques. « Et comme le dit Maingueneau, [’école des Formalistes
russes prépare la prise en considération par la linguistique de ce qu’on appelle le

discours. »*

7. S. Harris, en 1952, a employé pour la premiére fois le terme de
« discours » parmi les autres linguistes américaines qui ont fait les recherches sur les
structures linguistiques dépassant la frontiére de la phrase. A la suite de lui cette
approche est utilisée par divers linguistes dans les corpus différents et cela a
engendré la naissance de I’analyse du discours. Dans ce domaine parmi les
précurseurs nous pouvons considérer les noms de R. Jokobson, d’E.Benveniste, de L.
Bloomfield, de G. Guillaume, de M. Foucault, de M. Pécheux, de M. Bakhtine, de P.
Grice, d’O. Ducrot, de G. Brown, de G. Yule. A partir de cette période les chercheurs
ont mené leurs recherches sur l’analyse du discours en étant que linguiste,
psychologue ou sémioticien, et appartenant aux différentes disciplines : telles que la
rhétorique argumentative, la sociolinguistique interactionnelle, ’analyse textuelle,

’ethnographie de la communication, etc.

* Dogan Giinay, “Dominique Maingueneau et I’analyse du discours, Dilbilim, .XII, No:4518,2004,
istanbul Universitesi, 5.60
“ Ibid



Afin d’éclaircir le développement de 1’analyse du discours en Europe apres
les années 60, nous pouvons distinguer 3 tendances majeures en nous appuyant sur

le point de vue de Johannes AngermullerS :

1- tendance frangaise
2- tendance anglo-saxonne

3- tendance allemande
1.1.1 La tendance frangaise

La tendance francaise s’inspire de la controverse sur le structuralisme des
années 60. Elle s’est nourrie de la critique psychanalytique du « sujet parlant » de
Lacan et de I’analyse marxiste de « I’idéologie » d’Althusser. On voit les traits de
I*optique saussurienne. L’analyse du discours a la francaise est caractérisée par la
description exhaustive de la vie des signes au sein d’une société. Mais a la fin des
années 70 par le déclin du structuralisme, I’analyse s’oriente vers la pragmatique.
Dés lors, la dichotomie saussurienne langue/parole conduit vers la problématique du

discours.

1.1.2 Latendance anglo-saxonne

La notion « anglo-saxonne » du discours porte les traits du pragmatisme
américain et de la philosophie analytique anglaise selon laquelle le discours renvoie
au niveau de ’agir langagier dans une situation de communication donnée. Ici, la
théorie des « actes du langage » d’Austin et le « discourse analysis » américain de
Brown et de Yule trouvent un vaste champ d’application grice & I'instance de
’organisation déictique et polyphonique du discours. L’analyse des conversations et

I’ethnométhodologie américaine ont contribué a ’évolution de la pragmatique.

5 Johannes Angermiiller, “I’analyse du discours en Europe”, (Cevirimigi) http:/www.J ohannes-
angermiiller.de, 05.02.2006




1.1.3 La tendance allemande

« En Allemagne ’accent a longtemps été mis sur une théorie du discours
plutét que sur une méthode 6, Par l'intermédiaire de «la théorie de l'agir
communicationnel » de Jiirgen Habermas qui est influencée par les courants
pragmatiques anglo-saxons,  depuis les années 90, le terme de discours est considéré
comme un objet de la «sociologie compréhensive » et «la sociologie de la
connaissance » par les phénoménologues comme Berger, Luckman ou le sociologue
Max Weber. « Ainsi le terme discours renvoie-t-il au savoir culturel implicite qui est

’ B er, 7 7
stocké dans les documents et textes d’'une societe. » -

En outre, comme le précise L. Lundquist, « Au cours de cette période, dans la
sone intermédiaire entre linguistique et analyse littéraire, se développe, depuis
quelques décennies, une nouvelle discipline de la science linguistique, dite
« linguistique textuelle ». ! Linguistique textuelle est tout prés de I’analyse du
discours selon laquelle les énoncés du discours et du texte ne se présentent pas

comme des phrases ou des suites de phrases, mais comme des textes.

De nos jours, I’analyse du discours n’est pas une discipline « homogene ».
Nous pouvons prétendre que l’analyse du discours actuelle est le résultat des
entreprises des années 60: d’une part ’ethnographie de la communication, la
pragmatique, la linguistique textuelle et d’autre part 1’école frangaise d’analyse du

discours.

1.2 Discours

Les différentes acceptions du discours different selon les écoles linguistiques

et les méthodes d’analyse du langage. C’est pourquoi le terme « discours » renvoie a

¢ Angermiiller, op.cit.
7 Ibid.
8 Lita Lundquist, L’analyse textuelle, Cedic,1983, p.9



une extréme diversité d’acceptions. Georges-Elia Sarfati nous décrit  sept

acceptations :

« Le langage mis en action, la langue assumée par le sujet parlant. Equivalent de
« parole », le mot discours s ‘applique ici aux réalisations écrites ou orales de la langue. Par
opposition & la « langue » -code de communication virtuel- le discours en constitue
I’actualisation, & travers la diversité des usages.

I-

Tout énoncé supérieur & la phrase, considéré du point de vue des régles
d’enchainement des suites de phrases. Ceite conception concerne
particuliérement la recherche en grammaire de texte.

Ay sens de Bemvéniste, le discours désigne tout d’'abord l'instance
d’énonciation. (le « moi-ici-manitenant) du sujet parlant. Dans un sens restreint,
spécialisé, discours désigne tout énoncé envisagé dans sa dimension interactive.
Discours s’oppose a récit. Dans le récit, tout se passe comme si aucun sujet ne
parlait, les événements semblent se raconier d’eux-mémes ; le discours se
caractérise, au coniraire, par une énonciation supposant un locuteur et un
auditeur, et par la volonté du locuteur d’influencer son interlocuteur.

De maniére plus spécifique, le mot discours désigne la conversation. Cette
acception concerne de maniére générale 'analyse conversationnelle, ainsi
qu 'une théorie du langage en prise directe sur la microsociologie.

Moyennant une distinction entre énoncé et discours, L. Guespin avance la
caractérisation suivante - « L’énoncé, c’est la suite des phrases émises entre
deux blancs sémantiques, deux arréts de la communication ; le discours, c’est
1’énoncé considéré du point de vue du mécanisme discursif qui le conditionne.
Ainsi un regard jeté sur un texte du point de vue de sa structuration « en
langue » en fait un énoncé ; une étude linguistique des conditions de production
de ce texte en fera un « discours »

Au sens de Maingueneau, le discours est un systeme de contraintes qui régissent
la production d’un ensemble illimité d ‘énoncés & partir d’'une certaine position
sociale ou idéologique (par exemple, le discours féministe). Cette acception est
caractéristique de celle qu’admet I’Ecole frangais d ‘analyse du discours.

Sans excéder le domaine de ’analyse du discours, on peut encore admettre une
derniére acception, non moins répandue que les précédentes. Le terme de
discours désigne, par-deld une acception linguistique restreinte, tout systéme de
signes non verbal. Le discours ne se réduit pas au verbal ; le langagier ne se
raméne pas au linguistique. Dans sa perspective sémiologique étendue- qui
récuse une conception logocentriste de signification (ou de signifiance, selon
Benveniste) qui s articulent au verbal (espaces, sonorités, couleurs, gestualité,
pratique diverses) Ceite derniére acception met I’analyse du discours sur la voie
d’une sémiotique des cultures. »

® Georges-Elia Sarfati, Eléments d’Analyse du discours, NATHAN, 1997, p.14



En ce qui concerne la tendance francaise dans I’analyse du discours, nous

retiendrons les éléments suivants :

En un sens plus large, Benveniste entendait par discours « foule énonciation
supposant un locuteur en un auditeur et chez le premier I'intention d’influencer

I’autre en quelque maniére. » 10

Selon Maingueneau et les autres linguistes francais, le discours est considéré
comme un énoncé ou ensemble d’énoncés en situation de communication. Cela veut
dire que pour pouvoir faire une étude du discours, il faut prendre en considération

des facteurs suivants :

1- D’énonciateur

2- le destinataire ou I’allocutaire

3- D’espace-temps de la communication

4- T’intention communicative de 1’énonciateur
5- le théme du discours

6- un savoir commun partagé par 1’énonciateur et son destinataire.

D’ici nous voyons que pour les chercheurs francophones, la théorie de
I’énonciation tient une place importante dans 1’analyse du discours. Nous venons de
présenter quelques considérations générales sur I’analyse du discours. Pour ce faire,
nous avons étudié les trois tendances majeures (tendance allemande, tendance anglo-
saxonne, tendance frangaise) en nous appuyant sur le point de vue de Johannes
Angermiiller. Nous allons a présent mener une étude sur 1’énonciation ; ce qui fait

]’objet du chapitre suivant.

10 \fariana Tutescu, “L'Argumentation: Introduction a I'étude du discours, (Cevirimigi)
http://www.unibuc.ro/eBooks/lls/MarianaTutescu-Argumentation/’sommaire.htm, 08.12.2005



2. ENONCIATION

La théorie de I’énonciation est proposée pour la premiére fois par Benveniste.
Par la suite, le courant des études sur les «actes de langage » et les interactions
verbales sont suivis. Elle est I'un des courants pragmatiques. La seule différence
entre eux est comme le précise Dogan Giinay : « la pragmatique est fondée sur la

philosophie du langage, alors que I*énonciation sur les théories de la linguistique. »!

« L énonciation est classiquement définie, a la suite de Benveniste, comme
« la mise en fonctionnement de la langue par un acte individuel d’utilisation ».
(1974 :80) »2 L’ énonciation est donc un acte individuel d’utilisation de la langue ; et
I’objet linguistique résultant de cette utilisation est 1’énoncé. L’énonciation d’un

énonce suppose :

- un énonciateur
- un destinataire
- un moment

- un lieu particulier.
Tous ces éléments construisent la situation d’énonciation.

Dans un énoncé quelconque se trouvent les indications qui, permettent
dlidentifier dans une situation d'énonciation : qui parle ? & qui ? ou ? et quand ?

Autrement dit il s'agit de repérer :

- les marques de personne (pronoms personnels, indéfinis, pronoms et adj ectifs
possessifs etc.)
- les repéres de temps (temps des verbes, adverbes de temps etc.)

- les indications sur le lieu (adverbes de lieu).

' Dogan Giinay, op.cit.
2 Dominique Maingueneau, Les termes clés de I’analyse du discours, Seuil, 1996, p.36



2.1  Le concept de polyphonie

Le concept de polyphonie est élaboré par O. Ducrot & ’intérieur d’une théorie
énonciative de la langue. Conformément & I’idée de la polyphonie, dans
Iinterprétation des énoncés, on entend s’exprimer une pluralité de voix, trés souvent
différentes de celles du locuteur. A ce propos, O. Ducrot a formulé deux distinctions

importantes :

1- La premiére vise I’opposition locuteur vs allocutaire. Ici le locuteur est
celui qui profere I’énoncé, autrement dit, I'auteur des paroles émises.

I allocutaire est la personne & qui 1’énonciation est censée s’adresser.

7. La deuxiéme distinction vise la corrélation énonciateur vs destinataire.
L’énonciateur est I’agent-source des actes illocutionnaires, le destinataire
est la personne censée étre I’objet des actes illocutionnaires, le patient de

ces actes. Autrement dit, comme le précise O. Ducrot :

« ...tout énoncé est polyphonique, c'est-a-dire qu'il donne la parole simultanément
& différentes énonciateurs disant des choses différentes, méme si le locuteur ne s’identifie et
si allocutaire ne s’intéresse qu'a certains ou méme un seul d’entre eux. »

Une conclusion importante s’en dégage : le locuteur d’un message peut étre
différent de 1’énonciateur et dans ce cas, I’allocutaire est souvent différent du

destinataire de I’acte performé.

3 Oswald Ducrot, Dire et ne pas dire, Hermann,1991, p.317
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3. ANALYSE DU DISCOURS

L’Analyse du discours n’est pas une discipline homogéne. Aujourd’hui nous
pouvons prétendre qu’elle est le résultat I’ethnographie de la communication, la
pragmatique, la linguistique textuelle d’une part et d’autre part, de I’école francaise

d’analyse du discours.

A la suite du sommaire apercu des voies de discours, de son évolution
historique et de sa configuration géographique actuelle, nous avons posé le noyau dur
de I’étude de discours & partir d’une conclusion qui est amenée de I’analyse des

différents modéles et concepts linguistiques :

1- Le niveau pragmatique ou nous décrivons le rapport entre le texte et ses
usagers dans un environnement particulier. Nous étudions la forme
particuliére de représentation avec la stratégie argumentative de discours

et ’argumentation.

2- La syntaxe du discours Ou nous caractérisons la cohérence et la cohésion

discursive & partir de 1’organisation syntaxique du discours.

3- La sémantique du discours ol nous procédons a une étude plus détaillée
de la signification des mots du discours. Nous faisons une description des
facteurs communicatifs particuliérement, dans notre corpus, nous mettons
’accent sur des relations interphrastiques établies par le connecteur

« mais ».

11



3.1 Le niveau pragmatique : argumentation et stratégie argumentative du

discours

L’argumentation est basée sur l'acte de discours convaincre (persuader, faire
croire). Ducrot place I’argumentation au cceur de I’activité de la parole. Selon lui, la
force d’un argument ne procéde ni de caractéristique naturelle ni de caractéristique

« rationnelle » mais de sa place dans 1’énonce.

« Beaucoup d’actes d'énonciation ont une fonction argumentative, qu'ils visent a
amener le destinataire & une certaine conclusion, ou a I'en détourner-... Cette fonction a des
marques dans la structure méme de la phrase : la valeur argumentative d’un énoncé n'est
pas seulement une conséquence des informations apportées par lu, mais la phrase peut
comporter divers morphémes, expression ou LOUrnures qui, en plus de leur contenu
informatif, servent & donner une orientation argumentative & l'énoncé a entrainer le
destinataire dans telle ou telle direction »!

Dans le cadre de cette définition, nous pouvons dire que les enchainements
argumentatifs possibles dans un discours sont liés a la structure linguistique des

énoncés et non aux seules informations qu’ils véhiculent.

O. Ducrot nous définit deux conditions pour I’argumentation ; c'est-a-dire

P’argumentation présuppose au moins deux énoncés E1 et E2.

« L’argumentation, telle que nous la concevons, satisfait pour sa part aux
deux conditions : un locuteur fait une argumentation lorsqu 'il présente un énoncé E
(1) (ou ensemble d’énoncés) comme destinés & en « faire admettre » un autre (ou
ensemble d’autres) E (2). Et pour qu’un énoncés £ (1) puisse étre donné comme
argument en faveur d’un énoncé E (2), il ne suffit pas en effet que E (I ) donne des
raisons d’acquiescer a E (2). La structure linguistique de E(1) doit de plus satisfaire
& certaines conditions pour qu'il soit apte a constituer, dans un discours, un
argument pour E(2 »?

Pour pouvoir décrire ce que fait E1 en disant quelques choses, il faut prendre
en considération les actes de discours principaux. Lita Lundquist nous donne sept

types d’actes (Lundquist,1983 : 35):

! Oswald Ducrot, Les Echelles argumentatives, MINUIT, 1980, p.15
2 Oswald Ducrot, I’ Argumentation dans la langue, Pierre Mardaga, éditeur, 1983, p.8
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a) I’assertion : acte de discours par lequel on pose un état de choses comme

étant vral.

b) l’interrogation : acte de discours par lequel on cherche & obtenir un

renseignement du destinataire.

¢) la directive : acte de discours par lequel on veut inciter le destinataire a

faire quelque chose.

d) La persuasion : acte par lequel on veut amener le destinataire & croire

quelque chose.

e) I’acte prédictif : acte de discours par lequel on annonce qu’une chose, un

événement, doit se produire.

f) I’acte comissif : acte par lequel destinateur s’engage a faire quelque chose.

g) ’acte évaluatif : acte par lequel destinateur évalue et juge un état de

choses.

Pour une analyse du discours, il faut considérer les enchainements des
énoncés dans un discours comme un acte global qui se compose d’actes partiels et
qui sont ordonnés dans le but d’entrainer le destinataire vers la conclusion souhaitée.
Cette ordonnance d’actes de discours partiels forme la stratégie argumentative du

discours.
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3.2 La syntaxe du discours

Selon Lita Lundquist , la syntaxe, autrement dit, la combinaison des mots en
discours écrit ou oral, importe pour la composition et le fonctionnement du discours sur

cing points : (Lundquist,1983 : 96)

3.2.1 Le point de vue

L’ordonnance syntaxique des mots se trouve dans un discours selon un

déroulement logique avec un point de départ et un point d’arrivée.

3.2.2 La cohérence

Nous pouvons définir la cohérence comme un articulation thématique ou

sémantique du discours.

3.2.3 La situation d’énonciation

Comme nous avons vu dans le chapitre de « Enonciation », tout discours est
le produit d’un acte d’énonciation qui comprend 1’énonciateur, le destinataire,
I’espace et le temps. Le sujet d’énonciation, a ’aide des déictiques se réfere a la
situation dans laquelle 1’énoncé est produit ; cela veut dire que les déictiques sont les
références syntaxiques définissant la situation d’énonciation comme :

«

- les références aux interlocuteurs : pronoms, 1 et 2 personnes : je-tu
NouUs-vous
- les références au moment : adverbes, temps, et aspect de verbe :
Je le vois maintenant
Je ’ai vu hier
Je le verrai demain
- les références a l’espace : des articles et pronoms démonstratif. »’

3 Lita Lundquist, op.cit, p 102
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3.2.4 1.’acte de discours

D’aprés Lundquist, dans un discours les propositions se présentent sous

quatre formes différentes :

- 1la forme assertive : le destinateur pose un état de chose au destinataire qui
porte 4 la connaissance de destinataire certains faits ou relations de

choses.

- la forme interrogative: le destinateur demande une information en

manifestant ses doutes, ignorance et incertitude & propos d’un sujet précis.

- la forme exclamative : le destinateur cherche a exprimer une émotion vive

ou un jugement affectif par la phrase ou interjection.

- la forme impérative : le destinateur tend & imposer au destinataire un

comportement déterminé.

3.2.5. La lisibilité

La lisibilité est importante selon Lundquist du point de vue des notions de
cohérence et de degré d’information avec la redondance qui sert a construire des
nouveaux concepts et relations dans une syntaxe réguliére et simple en permettant au

locuteur d’initier 4 un nouveau domaine totalement inconnu.

En analysant un discours, il faut chercher & voir si le discours est dominé par
une forme particuliére de phrases et déterminer ensuite, les actes de discours qui
véhiculent ’enchainement argumentatif. S’il n’y pas un rapport réciproque entre

forme et acte il s’agit d’un nouvel acte : acte indirect. Par exemple « pourrais-tu
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fermer la porte ?» constitue un ordre bien qu’elle se présente sous la forme d’une

interrogation. »

3.3 La sémantique du discours

Dans cette phase, il importe de voir les facteurs communicatifs et les
connecteurs argumentatifs car tous les énoncés acquiérent une signification suite aux
facteurs communicatifs dans lesquels ils se manifestent. Nous articulons les énoncés

dans une stratégie argumentative a I’aide des connecteurs argumentatifs.

3.3.1 Les facteurs communicatifs

Les facteurs communicatifs sont les données sémantiques du discours qui
nous permettent de mieux reperer et de mieux caractériser le discours. Dans cette
phase de I’analyse, nous considérons la situation de communication, le canal, le

contexte, le destinateur, le destinataire, le référent et les fonctions du discours.

3.3.1.1 La situation de communication

Dans un message oral ou écrit, quelqu'un s'adresse a4 quelqu'un d'autre a un
moment donné, dans un lieu précisé ou non, pour communiquer une information.
L'ensemble de ces caractéristiques constitue la situation de communication. Afin de
pouvoir faire une analyse de discours, il vaut mieux savoir la situation de

communication.

3.3.1.2 Le canal

Comme le définit Greimas :« Canal de communication désigne le support
matériel ou sensoriel servant & la transmission des messages »>. 1l relie la source au

destinataire et permet la transmission du message.

* Lundquist, op.cit, p.103
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3.3.1.3 Le contexte

De méme, comme le précise Greimas « On appelle contexte ‘ensemble du
texte qui précéde el/ou qui accompagne ['unité syntagmatique considérée et dont

dépend la signification ». s

3.3.1.4 Le référent

Le référent est ce sur quoi porte le message, ce dont il parle. Il n’est
absolument pas envisageable en dehors d’une situation de communication

particuliere.

3.3.1.5 La fonction

Il faut mettre en évidence la fonction du discours c'est-a-dire dans I’ensemble
de ses facteurs, nous devons déterminer le but de I’énonciation & partir des
informations données, comme informer, expliquer ou prédire dans une situation

déterminée.

3.3.2  Les connecteurs argumentatifs

Dans un discours, le connecteur argumentatif articule au moins deux énonces
dans une stratégie argumentative, ce type de connecteurs est considéré comme des
particules pragmatiques c'est-d-dire des €éléments qui relient énoncés et contextes

parce que comme nous le décrit O. Ducrot :

« Lorsque nous parlons d’argumentation nous nous référons toujours a des discours
comportant au moins deux énoncés E1 et E2 dont 'un est donné pour autoriser, justifier ou
imposer l’autre ; le premier est [’argument, le second la conclusion, en faveur de conclusion

7
Cr»'.

5 A.J.Greimas,J.Courtés, Sémiotique dictionnaire raisonné de la théorie du langage, Hachette,
1979, p.29

% Greimas, Courtés , op.cit., p.66

7 Oswald Ducrot, L’argumentation dans la langue, Pierre Mardaga, éditeur, 1983, p.162
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Ce sont des mots qui, en méme temps, assurent la cohérence discursivo-
argumentative dans un discours dans la communication tels que: mais, méme,

puisque, parce que, donc, etc...

Compte tenu de ’ampleur du sujet, nous avons tenté d’analyser uniquement

les valeurs du connecteur « mais ».

3.3.2.1 Le connecteur « mais »

Le connecteur argumentatif « mais », marqueur du principe de contradiction
argumentative relie deux énoncés: P mais Q. Il indique que le premier de ces
énoncés comporte une visée argumentative (conclusion C) opposé & celle du second
(conclusion non ~C). « Le fonctionnement du « P mais QO » argumentatif peut étre

synthétisé dans une sorte de carré :

MAIS
P < 0
! )
Concl. C L — - Concl. Non ~C

O : < = « étre un argument moins fort »
— = « éfre un argument en faveur de »

« = « étre contradictoire avec » 8

Schéma 1

Selon O. Ducrot, il y a deux types de mais : un mais « anti-implicatif » et un

mais « compensatoire » (Ducrot, 1980).

® Dominique Maingueneau, Eléments de linguistique pour le texte littérarire, Bordas, 1986, p. 137
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Le «mais» compensatoire a une valeur appréciative et normative, qui

apparait dans des situations comme :

Cet ordinateur est performant, MAIS il est cher.

Ici par le connecteur « mais » nous avons une argumentation contre 1’achat

de cet ordinateur.

Selon Ducrot, dans une structure compensatoire, c’est toujours la derniére

instance qui prime.

Le « mais » anti-implicatif rattachant deux énoncés P et Q, « mais » n’indique
pas, & proprement parler, que (P) et (Q), sont deux informations opposées en elles-
mémes : « elle ne s’oppose que par rapport a un mouvement argumentatif mis en

évidence par la conclusion C. SiI’on donne ’exemple suivant :
Je suis roi MAIS je suis pauvre

Dans cet exemple I’argument «étre roi» conduit vers une conclusion
favorable : richesse, bonheur, etc; l’argument « étre pauvre », introduit par le
connecteur « mais », améne une conclusion défavorable, contraire a celle du premier
énoncé. Il y a 14 donc une relation de contradiction entre deux conclusions amenées

par deux arguments apparaissant dans la méme structure phrastique.
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4. APPLICATION

Pour notre étude et I’application de la théorie d’analyse du discours que nous
venons de mettre au point, nous avons réalisé ce travail sur la presse écrite dans le

cadre de ’option de I’adhésion de la Turquie & I’Union européenne.

Les dix articles choisis sur ce point sont tirés de I’ouvrage de Jean-Paul
Burdy, intitulé La Turquie est-elle européenne ? ! Dans lequel, en abordant les
principaux arguments historiques, géographiques, économiques et religieux, Iauteur
entend contribuer au débat politique et citoyen sur la candidature de la Turquie a

I’'UE. Dans cet ouvrage, les articles sont réunis en trois parties :
1- La Turquie est-elle européenne ?

Dans cette partie, 1’analyse est centrée sur trois articles écrits successivement
par Daniel Cohn-Bendit, Michel Rocard, Semih Vaner. Cet ensemble d’auteurs ont
construit leurs stratégies argumentatives & partir du discours de Valéry Giscard
d’Estaing qui 1’a déclaré & un grand quotidien Le Figaro, le 10 Novembre 2002, dans
lequel il soutient que : La Turquie n’est pas un pays européen, puisque sa capitale
n’est pas en Europe, et que 95% de sa population est hors d’Europe : son adhésion

sonnerait la fin de I’Europe.
2- Regard historique
Dans cette partie de I’ouvrage, Jean-Paul Roux, Gilles Veinstein, Stéphane

Yerasimos et Jean-Daniel Tordjman traitent I’histoire de la Turquie et soulignent son

role dans I’histoire de I’Europe.

! Jean-Paul BURDY, La Turquie est-elle européenne? , Turquoise, 2004
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3- Identités européenne et turque

Les trois auteurs, Hubert Vedrine, Alain Besangon, Zaki Laidi examinent
~avec soin la question de I'identité européenne en interrogeant d‘ott commence la

frontire de 1’identité et ou elle prend fin.

4.1 La Turquie est-elle européenne ?

4 1.1 Le Discours de Daniel COHN-BENDIT : « Objection, Monsieur le

Président »

Le discours de Daniel Cohn-Bendit est un article paru dans la Libération, le
19 Novembre 2002. Daniel Cohn-Bendit y critique les discours de Valéry Giscard
D’Estaing qui s‘oppose a l’intégration de la Turquie dans I’Union européenne en
disant que « la Turquie n’est pas un pays européen ». Il informe le destinateur en
donnant quelques dates et chiffres, et fait des explications sur la situation socio-
économique de la Turquie et de L’Europe et il fait des prédictions comme : «...la

Turquie ne changera pas grand-chose... »
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A partir d’une segmentation de ce discours politique dans les actes de
discours, nous pouvons schématiser la stratégie argumentative de la maniére

suivante :

EVALUATION

- Si les polémiques [...] tant mieux !
- §’il s’agit en revanche [...] mensonge !
ASSERTION

- Tout d’abord [...] ni débats.

- Ce serait [....] pour I’adhésion.

- Les conseils [...] la Turquie.

- Le mois dernier [...] & étre élargie.

- L’abondance des textes [...] politique.

- A I’heure actuelle [...] par I'UE.
- Les prises de position [...] Chypre.
- La aussi [...] bien accueillie.

- Indiquons [...] peu de temps.
- Ceci ne veut pas [... ] qu’a la Turquie.

- L’adhésion [...] avec I'UE.

INTERROGATION

- Mais quand [...] sorte d’envolées ?

EVALUATION

- Mon intention [...] géographiques.

DIRECTIVE

- Il est évident que [...] tenir compte

- Mais je trouve [...] parfois utilisés.

- Sil’on veut [...] terme de solidarité.

INTERROGATION

- A quel type [...] la solidarité ?

ASSERTION

- La premiére question [...] européenne.

EVALUATION

- Que Valery Giscard d’Estaing [...] Soit!

- Je serais [...] discours rationnel.

- L’entrée de la Turquie [...] a réaliser.

- Il araison [...] P’intérét commun.

PREDICTION

- Si ’Europe [...] techniquement plausible.

AVAVAVAIAVAVAYIY v
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DIRECTIVE

- Encore faut-il [...] grand pays.

INTERROGATION

- Pourquoi [...] le méme approche ?

ASSERTION

~Tl est vrai que [...] totalitarisme.
- D’une certaine fagon [...] I’accompagner.

EVALUATION

- 1] est regrettable que [...] de débats.

- La crise de [...] Europe multiculturelle.

- L’ironie du sort [...] héritage chrétien.

- Ce n’est d’ailleurs pas [...] fondamentaux.

PREDICTION

- Concernant [...] kémaliste ou religieux.

- Pour le moment [...] de son échec.

- Reste 4 voir [...] Coup d’Etat.

SNANNN /N

L Ceux qui s’intéresse [...] intégration ouvert.

Schéma 2

Le discours de Daniel Cohn-Bendit est majoritairement construit d’énoncés
assez simples. Ces énoncés simples lui servent généralement de support pour lancer
ses idées comme © « mon intention n’est pas de reléguer au second plan les questions
identitaires de DI’Europe....». Comme nous observons dans les stratégies
argumentatives du discours, I'utilisation des actes en forme d’exclamation et des
actes d’interrogation lui sert a renforcer ses idées qu’il défend. L’abondance des
actes d’assertion est convenable au discours politique qui réside en ce qu’il est

toujours représentatif d*une opinion, d*une idéologie et d’un groupe de personnes.
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Les facteurs communicatifs de discours de Daniel Cohn-Bendit sont les

suivants :

Situation : 19 Novembre 2002

Canal : La presse, Libération.

Contexte . Un article d’actualité & propos de I’adhésion de la Turquie & I'Union
Européenne.

Destinataire . Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains lecteurs
intéressés par la matiére, donc sélection au préalable de
destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

Destinateur : Daniel Cohn-Bendit.

Référent : Objection aux théories de Valéry Giscard d’Estaing a propos de
’adhésion de La Turquie & I’Union européenne.

Fonctions : Informer, expliquer, prédire.

Dans son discours, nous trouvons cing occurrences de « mais » comme

connecteur argumentatif :

1- « L’abondance des textes et les actions politiques en vue du rapprochement nous
interdisent de croire que la candidature de La Turquie serait une boutade politique.

A D’heure actuelle, si nous n'avons aucune certitude, ce n’est tanl par manque
dinitiatives de I"'UE MAIS plutét parce que la Turquie n'a pas encore été en mesure
d’accomplir toutes les réformes que son intégration lui impose. » (25)

Dans 1’exemple ci-dessus, le «mais» marque ’opposition entre deux
éléments de causalité « par manque d’initiatives... » et «parce que la Turquie ».
C’est la subordonnée causale qui est validée, et ce faisant, elle permet une
interprétation plus favorable, grace a laquelle I’attitude de la Turquie bénéficie d’une

appréciation bienveillante.
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2- « Indiquons également que le statut de candidat a incontestablement poussé la
Turquie & procéder a des réformes fondamentales en peu de temps. Ceci ne veut pas dire
qu’elle aurait été incapable de les mener MAIS simplement que le scénario aurait pu étre
totalement différent ». (p.26)

« Mais » marque ici I’opposition qui vient de renvoyer terme a terme deux
propositions subordonnées conjonctives. La encore, [I’hypothese défavorable

(I’incapacité) est écartée au profit d’une hypothese améliorative.

3- « L adhésion de la Turquie n’est pas, bien siir, le seul scénario possible. Elle peut
toujours envisager un autre modéle de stabilité politico-économique pour le bassin
méditerranéen et entretenir des relations privilégiées avec I"'UE. MAIS, quand il s’agit de la
Turquie, pourquoi assiste-t-on a toutes sortes d’envolées ?»(p.26)

Ici, il s’agit, d’une part, des relations privilégiées avec I’UE et d’autre part
toutes sortes envolées en cause pour la Turquie. Dans cet énoncé, la valeur de "mais"
differe. Il a une valeur de relance oppositive. Il est d'ailleurs en début de phrase, et ne
produit de parallélisme de construction. Dans cet énoncé P et caché et c’est Q qui
nous améne vers la conclusion (C). Il nous indique que I'UE, pour les autres
candidats, ne propose pas une autre relation privilégiée (P) mais quand il s’agit de la
Turquie I’UE assiste a toutes sortes d’envolées (Q). Il y a une ambiguité pour la
Turquie (~C). Le «mais» ici n’a pas seulement ici une fonction sémantique
d’opposition, mais aussi une fonction de relance du discours qui n’articulent pas
seulement a la séquence précédente, mais a tout le paragraphe précédent et il est

destiné a attirer I’attention.

4- « Mon intention n’est pas de reléguer au second plan les questions identitaires de
I’Europe, de ses valeurs ni méme de ses limites géographiques. 1l est évident que la future
Constitution de 1'UE devra en tenir compte. MAIS je trouve injuste la maniére dont ces
arguments sont parfois utilisés. Si l'on veut vraimeni se poser la question de limites de
I’Europe, il faut la poser en termes institutionnels et démocratiques ainsi qu’en termes de
solidarité. » (p.26)
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Dans cet exemple le "mais" a une valeur adversative personnelle, et il met en
évidence le point de vue de I’énonciateur. Il propose d’utiliser les termes lesdits

également pour tous les pays qu’ils veulent adhérer pour pouvoir étre objectif.

5- « Il est évident que 'intégration d'un pays dont la population atteint a ce jour 68
millions d’habitants n’est pas simple a réaliser. Il a raison de critiquer [’approche cynique
de 1'élargissement contre celle qui I'interpréte non seulement comme une conséquence
historique logique et une garantie de paix MAIS également comme la possibilité d'un
accroissement du bien-étre économique et social. MAIS c’est I’élargissement en cours qui
peut mener & I'implosion politique au profit d'un vaste marché, d’une simple zone de libre-
échange, s’il n'est pas conjugué a un renforcement des institutions communautaires, seules
garanties de ’intérét commun. » (p.27)

Le « mais », ici fait partie de I'expression "non seulement... mais ¢galement”
qui introduit une surenchére. Le premier « mais » est connecteur compensatoire et
qui a le réle d’un amplificateur qui intensifie le rapport de forces. L’inférence qui
sous-tend ce discours est la suivante : & c6té d’une conséquence historique logique et
une garantie de paix, il interpréte la possibilité d’un accroissement du bien-Etre
économique et social. Le second « mais » a une valeur concessive, comme |’aurait
« cependant », destiné & attirer Iattention sur I’importance de la Turquie et son

élargissement pour la garantie de I’intérét commun.

Cette analyse et cette illustration permettent de faire des observations
générales. D’abord I’acte d’interrogation comme « I’intégration de la Turquie a
I’Union européenne peut servir a un approfondissement de cette union ? » constitue
une évaluation sur laquelle se base toute 1’argumentation suivante. Nous pouvons
dire que la stratégie argumentative de Daniel Cohn-Bendit souligne son souci a
propos de peindre la situation actuelle et d” accuser I’Europe de n’est pas étre juste

face a la Turquie.

Dans son discours, Daniel Cohn-Bendit, utilise les expressions nettes ; parce
qu’il veut attirer I’attention sur l’importance de I’adhésion de la Turquie pour

I’avenir de I’'UE.
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4.1.2 Le Discours de Michel ROCARD : « Dire oui est vital. »

Dans son discours, paru dans « Le Monde » du 27 Novembre 2002, Michel
Rocard, ancien premier ministre, député européen, nous trouvons la classe
argumentative par le paradigme des types de services comme une question centrale
de son discours : L’adhésion de la Turquie a I’'UE sera, pour I’avenir plus lointain,

une assurance vie de I’'UE.

Aprés avoir cité quelques propriétés de la Turquie, pour pouvoir justifier sa

question centrale, il a installé ses arguments par les sous- questions sur quatre axes :

- Le role géostratégique de la Turquie: en traitant de I’influence de la
Russie sur les républiques turcophones dans I’Asie occidentale et leurs
importances pour les sources pétrolieres, qui présuppose une
conclusion telle que: «Le rejet de la Turquie dans les ténébres
extérieures ne serait pas ressenti comme une méfiance et une offense par

le seule Turquie, mais dans toute cette immense zone. »

- Sa population et sa pauvreté : il met I’accent sur sa population et sa
pauvreté « qui donnent aux Européens ’impression que, derriére la
demande d’adhésion, se profilent des millions de Turcs en recherche

d’émigration et d’asile économique » comme un contre argument.
- Son identité musulmane : il tire la clochette d’alarme pour I'UE. « Si la
réponse faite a la Turquie devait &tre négative... I"UE se verrait dés lors

définie comme un club chrétien. »

- L’histoire : En se référant & ’argument géographique de M.Giscard

d’Estaing , souligne son réle dans I’histoire de I’Europe.
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A partir d’une segmentation de ce discours politique en actes de discours,
nous pouvons schématiser la stratégie argumentative de la maniére suivante :

EVALUATION

- Aprés tout [...] crevé I’abces.

PREDICTION

- Le gifle serait [...] redoutables.

ASSERTION

- C’est le tiers-monde [...] ou la France.

_Elle est brutale [...] d’asile économique.

“En termes économiques [...] du premier
group.

- La Turquie connait [...] économique grave.

- Mais cela [...] I'essentiel.
- En matiére de paix [...] présente bien.

- La premiére concerne ses relations avec
la Russie.
- Si elle venait [...] ’'Europe et la Russie.

- Leurs sensibilité [...] anti-occidentalisme
latent.

AVAVAVAVAVAVAY,

ASSERTION

- A force de [...] crise majeur.
- Une décision de principe [...] expliqué.

EVLUATION

- Quvrir le débat est donc une urgence.
- La Turquie a de quoi faire peur.

INTERROGATION

-Dans trente ans [...] des pays de I'Union?

EVALUATION

- La réalité [...] trop simples.

PREDICTION

- Mais si elle la maitrise [...] ’actuelle
union

DIRECTIVE

- Sur son flanc oriental [...] majeurs.

PREDICTION

- 11 faut prendre en compte [...] central.
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PREDICTION

- Le rejet de la Turquie [...] immense zone.

- A plus long [...] problémes de ressources.

- Si rien ne change [...] sino-japonais.

DIRECTIVE

- Il faut y regarder [...] ’inimité !

INTERROGATION

- Quels pourrait-ils étre ?
- Sa pauvreté [...] I’'Union ?

- Elle est musulmane ?

PREDICTION

- Il est tout & fait [...] publique.

INTERROGATION

- Le probleme clé [...] institution séculaires ?

NANFAVAVAVAVA'AVAAYZ

DIRECTIVE

- La second grand tension [...] pays
musulmans.

ASSERTION

- Au-dela du poids [...] cette réalité.

-Le seul grand réservoir [...] est la Sibérie

- 1l n’est naturellement pas [...] d’Asie
Central.

-L’Europe a donc [...] les motifs soit forte.

- Rien qu’en le présentant [...] ne tient pas.

- Cet argument [...] opinion publique.

- Mais n’ayons aucun doute [...] comme u
club chrétien.

- Cen’est pas[...] ou les Eglises.

- L’UE est un ensemble [...] juive et
musulmane.

- Aucun organe [...] toute la zone.

- Enfin ce serait [...] musulman du monde.

- J’aimerais écrire [...] d’un demi-siécle.
- La Turquie n’est pas [...] a d’autres
raisons.
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PREDICTION

- Nij la géographie [...] aujourd hui.

v

\
DIRECTIVE /

\

ASSERTION

- Elle reste [...] des langues minoritaires.
- L’Union Européenne [...] ses régles.

- Elle doit faire [...] son avenir.

PREDICTION

- L’adhésion de la Turquie [...] une
assurance vie.

Schéma 3

Michel Rocard utilise, dans son discours, les actes d’interrogation comme :
« le premier des pays de I’Union », « Quels pourraient-ils étre ? », « Sa pauvreté le
rend trop différente du reste de I'Union ? », « Elle est musulmane ? » le destinateur
interpelle le destinataire et favorise sa propre recherche des éléments de réponse dans

I’énoncé.

Il a préféré les phrases assez simples qui lui permettent généralement de

lancer des idées plus compréhensibles.
La stratégie argumentative souligne son souci au sujet de :
1- peindre la situation actuelle de la Turquie et I'Europe.
2- persuader le destinataire de I’importance de I’adhésion de la Turquie.

3-prévenir les pays européens de probables questions, pour I’avenir

lointain.

30



Les facteurs communicatifs de son discours sont les suivants:

Situation : 27 Novembre 2002

Canal : La presse, Le Monde.

Contexte . Un article d’actualité a propos de I’adhésion de la Turquie & I’Union
européenne.

Destinataire : Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains lecteurs

intéressés par la matiére, donc sélection au préalable de
destinataires qui
sont, sinon spécialis€s, au moins initiés.
Destinateur - Michel Rocard (ancien premier ministre, député européen)
Référent : Objection aux théories de Valéry Giscard d’Estaing & propos de
I’adhésion de La Turquie & I'Union européenne.

Fonctions - Informer, expliquer, prédire.

Et quand il construit la portée argumentative de son discours, il utilise le
connecteur argumentatif « mais » qui arrive plus souvent avec une valeur d’un

compensatoire.

1- « La Turquie connait depuis trois ans une crise économique grave MAIS, sielle la
maitrise, on peut penser que la « pulsion d’émigration » pourrait fort bien étre moins forte
en Turquie que chez bien des candidals mieux agréés dans [’actuelle Union.

MAIS cela qui est déja fort important, n’est pas lessentiel» (p.30)

Dans cet énoncé, le premier connecteur « mais » est anti-implicatif et il a le
sens concessif de « cependant ». L’argument « connait depuis trois ans crise
économique » (P) conduit vers une conclusion favorable : « derriére la demande
d’adhésion, se profilent des millions de Turc en recherche d’émigration et d’asile
économique » donc I’Europe a peur de cette émigration (~C). Mais compansatoire
rattache 1’énonciation de (P) & I’énonciation de (Q) toute en inversant leurs

conclusions argumentatives.
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Le second « mais » est compensatoire. Il a une valeur adversative personnelle

qu’il met en évidence le point de vue de I’énonciateur.

2- « Le rejet de la Turquie dans les ténébres extérieurs ne serait pas ressenti comime
une méfiance et une offense par la seule Turquie, MAIS dans toute cette immense zone. Au-
deld du poids géostratégique que sa population (en tout prés de 200 millions d’habitants) et
sa place sur la carte du monde lui conferent, cette région recéle la deuxiéme grande réserve
pétroliére du monde apreés le Moyen-Orient. On ne saurait négliger cette réalité. » (p.30)

Le connecteur « mais » est ici connecteur compensatoire qui a le role d’un
amplificateur et intensifie le rapport de forces. L’ inférence qui sous-tend ce discours
est la suivante : I’adhésion de la Turquie a I’UE est important pour pouvoir controler
la région dans laquelle la Turquie se situe. Cette inférence entraine la conclusion
implicite de statut normatif, done, « il faut y regarder & deux fois avant d’afficher
I’inimité. »

3- « A plus long terme et si se confirme le pronostic somme foute raisonnable d’une
croissance continue, 1’humanité rencontrera des problémes de ressources. La seul grand
véservoir de ressources naturelles encore & peu prés inexploré est le Sibérie. Si rien ne

change, le plus probable est qu’au milieu de ce siécle cet immense gisement d’d peu pres
tout sera principalement mis en valeur par un consortium Sino-Japonais.

Il n’est naturellement pas exclu que nous puissions vivre en paix avec ces pays,
MAIS si I'Europe tient & prendre sa part dans celte aveniure el g assurer la sécurité de ses
approvisionnements, cela passe par la Russie et les Républiques turcophones d'Asie
centrale. Il faut y regarder & deux fois avant d ‘afficher I'inimitié. » (p.31)

Le connecteur « mais » compensatoire a la valeur d’un prospectif qui sert &
introduire un acte prédictif : ’assurance de la sécurité de I’UE dépend de la Russie et

les républiques turcophones dans les années a venir.

4- «Elle est musulmane ? Cet argument, que l’on n’ose guére formuler
publiquement, et auquel M.Giscard d’Estaing ne s’est pas référé, et sans doute le plus
important, celui qui conditionne les évidentes réserves de nos opinions publiques.

Il est tout & fait probable que personne n'osera, dans ’avenir non plus, utiliser cet
argument de maniére formelle dans des négociations publiques . MAIS n’ayons aucun
doute : si finalement la réponse faite a la Turquie devait étre négative, le monde entier,
musulman comme non musulmans, verrait dans cet argument la raison ultime de refus. Par
un effet bien naturel, I'UE se verrait dés lors définie comme un club chrétien. » (p.31)
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Le connecteur « mais» est compensatoire et il a une valeur d’adversative.
L*énoncé « 'UE se verrait dés lors défini comme un club chrétien » appelée par la
deuxie¢me proposition introduite par le connecteur « mais » qui est la conclusion

pertinente pour I’enchainement discursif de cet énoncé.

5- « Enfin ce serait une maladresse extrémement grave, & |'encontre des 10 millions
de musulmans qui vivent en Europe, et plus encore de toute la communauté musulmane du
monde. Le Probléme clé des relations de 1'Occident avec celte immense communauté d'un
milliard d hommes peut-elle accepter des institutions séculiéres ? J'aimerais écrire laiques,
MAIS il est essentiel d’utiliser ici un vocabulaire mondialement compréhensible. Rejeter la
Turquie, ce serait rejeter le plus important, el presque le seul des pays musulmans qui se soit
doté d’institutions séculiéres et les préserve depuis plus d’un demi-siécle. » (p.32)

Dans ce segment, le connecteur « mais » est compensatoire et il marque
I’opposition entre deux €léments de parallélisme : la préférence personnelle a la
premiére personne du singulier et le devoir marqué par I'unipersonnel « il » et qui a

une valeur d’un normative.

6- « C'est donc bien aux membres de |'UE, et a leurs opinions publiques, de décider
s'ils souhaitent voir la Turquie nous rejoindre ou pas. Ni la géographie ni la religion ne
suffisant & trancher, le débat va se nouer finalement sur l'image que la Turquie donne
delle-méme aujourd’hui. Elle reste loin de nos usages(P) , MAIS fait déja des offerts
significatifs, en abolissant le peine de mort et en autorisant |’enseignement de langues
minoritaires.(Q) » (p.33)

Dans cet énoncé, le connecteur « mais» met en relation deux verbes
« rester » et « offrir » ; la progression s’esquisse vers la positivité et la générosite. 11
est compensatoire. Introduit par « mais », D’énoncé (Q) attire D’attention de
destinataire sur la progression faite par la Turquie dans quelques domaines. Le

« mais », ici, a une valeur normative.
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4.13 Le Discours de Semih VANER: « La “question turque”, les

contes et les vicomtes »

L article de la Libération, (du 3 Mai 2004), écrit par Semih Vaner s’intitulant
« La « question turque », les contes et les vicomtes », nous résume la question de
I’adhésion de la Turquie a I’'UE, auprés du « débat » et ses critiques par Semih Vaner
il s’agit donc des analyses dans le but de montrer comment « La Turquie devient une

véritable « téte de Turc ».

Dans son discours, en soulignant ses arguments par les citations de quelques
énoncés des hommes politiques qui ont les idées « pernicieuses et xénophobes » et
qui sont favorables aux idées de Valéry Giscard d’Estaing comme Jean-Marie Le
Pen, Bruno Mégret Charles Pasqua, Alain Juppé, il a structuré ses propos en trois
parties : la premiére partie traite le contexte culturel et religieux et I’adhésion de la
Turquie & I’'UE. La deuxiéme partie questionne les propos anti-turcs des élites
francais qu’il a préféré baptiser « vicomtes ». La troisiéme partie examine 1’adhésion

de la Turquie a I'UE en fonction des critéres géographiques et démographiques.

1- La question de la culture et de la religion :

Dans cette partie du discours, il accuse I’aristocratie de « se battre avec le
pape pour introduire dans sa constitution « I’héritage chrétien ». Et selon ’auteur, ici
« ’héritage chrétien » met ’accent sur le christianisme plus que sur I’héritage et il
explique cette attitude des francais avec le complexe de supériorité, accentu€ par son
histoire glorieuse. L’auteur, distingue I’organisation mondiale en deux groupes

fondamentales a savoir « I’occident industrialisé » et « le monde musulman ».

Semih Vaner l’attention sur l’affaiblissement du dialogue entre I’Europe
occidentale et une partie du monde musulman, comme les intellectuelles turcs, arabes
et iraniens, « qu’ils pensent que le rejet dont fait I'objet la Turquie, de la part de

I’UE, a des motivations culturelles ».
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La force argumentative de I’exclamation « pauvre Académie francaise! »
donne lieu a un acte d’argumentation qui exprime «jugement acéré » pour
I’ Académie Francaise, conformément aux ftitre de I’article, qui se trouve au centre de

la discussion autour de 1’« héritage chrétien ».
2- Les « Vicomtes » et leurs propos racistes.

Cette deuxiéme partie concerne le décalage entre les représentations que se
font les citoyens et les hommes politiques frangais et les faits réels. Elle s’appuie sur
« la surenchére trompeuse a la quelle beaucoup d’hommes politiques se livrent »
selon laquelle « ['UE est en présence d'un candidat qui est la plate-forme
eurasiatique des mafias, du crime et de la drogue... et se frouve en contact physique
avec la zone conflictuelle irakienne [...] et ce n'est pas un pays musulman, mais

islamiste [...] dont le seul objectif est de dire « non a la Turquie » (p.35).

Si nous nous rapportons & Semih Vaner, toutes ces idées trompeuses sont « a
la limite de la désinformation ». Il a renforcé sa prétention en se référant a I’énoncé
d’autrui, ce qui favorise une lecture polyphonique. Il s’agit du discours de Michel
Rocard : « Rejeter la Turquie, ce serait rejeter le plus important et presque le seul des
pays musulmans qui se soit doté d’institution séculiéres et les préserve depuis plus

d’un demi-siécle. »

Par un acte de I’interrogation : « ou sont les Verts et les communistes 7 » il
cherche 4 faire penser le destinataire d’une part, et d’autre part, a accuser les Verts

et les communistes d’agir avec hypocrisie vis & vis de ’adhésion de la Turquie a
I’UE.
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3- La question géographique et démographique.

En réponse aux arguments de Giscard D’Estaing, Jean Jaurés ou Léon Blum,
selon lesquels « la Turquie n’a qu’une «toute petite partie » de son territoire en
Europe et comptera bientdt « 100 millions d’habitants. Si elle entrait dans 1’Union,
elle serait, & terme, le premier pays d’Europe », il se réfere 4 1’énoncé de Jacques
Chirac : « de 60 millions de Turcs musulmans, mais vous ne parlez pas de 60
millions de Francais chrétiens. », et déclare qu’il est inutile de lui demander, par

exemple, « si les Antilles ou la Réunion se trouvent en Europe. »

En s’appuyant sur le statut « d’Etat candidat de la Turquie comme les
autres », par les engagements d’Helsinki, Semih Vaner décrit la nature de la politique
dont les « contes et les vicomtes » se réclament aux yeux de Semih Vaner, en France,
il s’agit d’une politique qui se nourrit de: « démagogie, faux-fuyants, hypocrisie,

clins d’ceil et surtout électoralisme. »
Semih Vaner dans son discours utilise bien les discours directs et indirects. Il

lance ses idées par les énoncés simples. Son discours est compréhensible pour tout le

monde
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Nous pouvons illustrer la stratégie argumentative comme suivant :

ASSERTION

- La question de ’adhésion [...] rejet
est suspecte.

- Tl existe un grand décalage [...] motivations
culturelles.

- Laissons de coté Jean-Marie Le Pen [...]
Xénophobes.

- C’est le premier [...] le monde musulman.

- On comprend mieux [...] Bagdad & Najaf.

- Le vicomte, lui [...] I’alternance
démocratiques.

- Alain Juppé [...] les infideles.

- On ne saurait le lui [...] francais chrétiens.

- Aujourd’hui, sans se laisser [...] Etat
candidat.

- Prudent, le premier secrétaire [...] par
tactique.

- Inutile de lui demander [...] un demi-si€cle.

- La droite parlementaire [...] de
I’immigration.
- Les jeunes [...] juin passée.

IVAYAVAVARVAY

INTERROGATION

- Faudra-t-il [...] en déclin ?

EVALUATION

- Pauvre Académie francaise !

- Dans le contexte [...] du courage.

- En fait[...] pas un mal.

- A gauche ne n’est guére mieux.

- Ses arguments [...] élus de P'UMP.

INTERROGATION

- Ou sont les Vertes et les communistes.

Schéma 4
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La stratégie argumentative souligne son souci en ce qui concerne :

1- peindre la situation actuelle de la Turquie.
0- réfuter les arguments de certains hommes politiques qui sont
contre 1’adhésion de la Turquie comme Valéry Giscard

d’Estaing et Philippe de Villiers.

Les facteurs communicatifs de son discours sont les suivants :

Situation
Canal

Contexte

Destinataire

Destinateur

Référent

Fonctions

: 3 Mai 2004
: La presse, Libération

- Un article d’actualité a propos de 1’adhésion de la Turquie a 1I’Union

européenne.

: Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains lecteurs

intéressés par la matiére, donc sélection au préalable de

destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

. Semih Vaner (Directeur de CERI*> et professeur associé &

Institut d’études politiques de Paris)

: Objection aux théories de Valéry Giscard d’Estaing et d’autres

hommes politiciens qui partagent les mémes idées négatives pour
’adhésion de la Turquie a I'UE.

: Informer, expliquer.

Dans ce texte de référence, nous remarquons que l’acte d’interrogation

« faudrait-il prendre au sérieux Valéry Giscard d’Estaing, Phillipe de Villiers voire

Alain Juppé, hommes politiques en déclin ? » (P.37) vise & faire renforcer les

arguments de l’auteur. La force argumentative du syntagme «en déclin » qui

caractérise & genre des politiciens soutient sa détermination a dénoncer la nature de

cette politique qui se nourrit de Iélectoralisme.

2 Centre d’Etudes et de Recherches Internationales.

38



En construisant la portée argumentative de son discours, il utilise le
connecteur argumentatif « mais » qui arrive plus souvent avec la valeur d’une

opposition et d’une normative.

- «Ce «débat » va au-dela de la simple candidature d’Ankara, parce qu ‘il
concerne les questions de frontiéres européennes fixes, définitives, mythiquement éternelles
et de « lidentité » figée, absolue, pure MAIS sclérosée, et en méme temps porteuse de tous
les dangers, MAIS révéle aussi et surtout la nature du niveau politigue affligeant. » (P.34)

Dans ce segment, le premier connecteur « mais » a une valeur d’opposition et
le second « mais » est un mais scalaire. L’énoncé argument véhicule un point de vue
ou un contenu argumentatif caractérisant pour 1’Europe les « frontiéres fixes et
identité pure » qui conduisent vers une conclusion favorable :« c’est bien pour
I’Europe » (C). Grace au connecteur « mais » qui a le sens concessif de « pourtant »,
cet énoncé conclusion améne une orientation argumentative inverse : « ce sont les

idées figés et anciennes » (~C).

Le second « mais » est compensatoire. Il a le r8le d’un amplificateur pour la
conclusion (~C) « méme cet un politique affligeant. » 1l fait partie de I’expression
« non seulement... mais également ». Il accentue les qualifications de I’identité

européenne.

2- « Elle a comme risque d’accentuer I'image caricaturale que I'on a de ce pays de
’éloigner de |'Europe, et partant d’affaiblir le dialogue qui pourrait exister enire [’Europe
occidentale et une partie du monde musulman, car de plus en plus nombreux sont les
intellectuels turcs, MAIS aussi arabes et iraniens qui pensent, depuis un certain temps, que
le rejet dont fait I’objet la Turquie, de la part de I'UE, a des motivation culturelles. » (P.34)

Dans cet énoncé, « mais » est compensatoire et il a une valeur normative qu’il
oppose I’adjectif « turcs » & « arabes et iraniens » : Les deux adjectifs sont rehaussés

par ’ajout de « aussi » qui amplifie la fusion et la solidarité.

3- «Vous parlez de 60 millions de Turc musulmans, MAIS vous ne parlez pas

de 60 millions de Francais chrétien. » (p.36)
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Ici, le locuteur de cet énoncé est Jacques Chirac mais, son énoncé est repris
dans le discours de Semih Vaner et Pallocutaire de J. Chirac est un journaliste.
L’énoncé correspondant « mais » compensatoire est un argument fort pour la
conclusion non C: « la question de religion n’est pas trés importante. C’est un type

d’hypocrisie ».

Le discours de Semih Vaner est un discours positif et abstrait. Il nous donne
des informations & propos des discussions qui s’installent au cceur du débat politique
francais. Ce discours prend une position favorable 4 1’adhésion de la Turquie 2
I’Union européenne. Il a un style rigoureux. Le destinateur ne s’empéche pas
d’utiliser des « phrases » qui s’approchent de I’insulte telles que : « les associations
racistes », «La droite parlementaire... est caractérisée par le provincialisme, le

souverainisme »
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4.2 REGARD HISTORIQUE

Dans cette partie nous allons essayer d’analyser quatre discours. Les deux
premiers discours sont établis selon la stratégie argumentative journaliste qui méne le
propos. La fréquence des actes de discours de 1’assertion comme « La Turquie n'est
pas européenne mais elle s'est toujours voulue européenne » (p.46) constitue en fait
une évaluation sur laquelle se base toute I’argumentation suivante. Et ils discutent
I’histoire des pays de 1’Europe géographique et I’histoire des Turcs et leurs points
d’intersection. Ces deux discours sont composés en majorité de 1'acte d’assertion, ils
ne sont pas représentatifs d’une opinion, d’une idéologie, d’un groupe de personnes
et ils ont la fonction d’informer le destinataire en donnant par exemple les dates et les

chiffres par les expressions concrétes.

4.2.1 Le Discours de Jean-Paul ROUX « La Turquie a toujours désiré
’Burope » et de Gilles VEINSTEIN «Les Turcs regardent vers

I’Europe »

Le premier discours est celui de Jean-Paul Roux, historien et directeur de
recherche au CNRS? est le spécialiste du monde turc. C’est un propos recueilli par
Dominique Simonnet dans [’Express (du 12 Décembre 2002) Destinataire de son
discours est Dominique Simonnet et son référent apparait comme « I’histoire des
Turcs et de la Turquie ». Le deuxieéme discours appartient & Gilles VEINSTEIN qui
est historien et professeur au Collége de France. C’est un propos recueilli par Héloise
Kolebka, le destinataire de ce discours, qui est publié dans I’Histoire : No : 273 en

Février 2003. Son référent est aussi I’histoire des Turcs.

3 CNRS: Centre Nationale de la Recherche Scientifique.
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La stratégie argumentative qu’ont choisie ces deux historiens est fondée sur

des arguments suivants :

- ils décrivent I’histoire des Turcs qui commence avant la Turquie, dans les

steppes de I’Asie.

_ils attirent I’attention sur la volonté et I'inclination de la Turquie, selon
laquelle la Turquie, malgré leur implantation géographique et malgré leur
adoption de I’islam, elle meéne toujours une politique tournée vers I’Europe au
cours de son histoire comme dans ’assertion d’apparence neutre « Lorsqu’il
s’agira de réformer I’empire, au XX sigcle, c’est encore I’Europe qui

servira de modéles. » (p.50)
- ils portent une attention spéciale sur la religion : Islam.
- ils traitent la question de géographie.

Utilisation du connecteur « mais » dans la portée argumentative de discours

de Jean-Paul ROUX apparait dans 9 occurrences :

1- « Les Turcs sont musulmans et asiatiques. Asiatiques MAIS [’histoire montre que
leur préoccupation essentielle a toujours été de mener une politique tournée vers I’Europe,
souvent au détriment de leur politique vers I’Asie. » (p.40)

Dans l’exemple ci-dessus, le connecteur « mais » est anti-implicatif.
L’argument « Les Turcs sont musulmans et asiatiques.» conduit vers une
conclusion favorable (C): «Les Turcs doivent mener une politique vers I’Asie,
comme la plupart des pays asiatiques, parce qu’ils sont asiatiques et musulmans. »
L’argument « tournée vers ’Europe » introduit par le connecteur « mais » ameéne une
conclusion défavorable, contrairement a celle du premier (~C) : «Ils meénent une

politique tournée vers I’Europe. ». C’est la conclusion de la deuxiéme proposition
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introduite par le connecteur «mais», qui est la conclusion pertinente pour

I’enchainement discursif.

- 2- « Musulmans,certes aussi, dans leur immense majorité, MAIS, au fil des siécles,
ils ont adopté toutes les religions, dont le chamanisme, le christianisme et méme le
Juadisme.» (p.40)

Dans cet énoncé «mais» a une valeur compensatoire comme l'aurait
« cependant ». L’énoncé (Q) écrit un certain état de fait, c’est de faire une assertion

sur I’objet « la Turquie » ayant les autres religions a coté de I'islam.

3- « Ce qui les caractérise, ce n’est pas un type ethnique — on peinerait ale
définir — MAIS leur langue, apparentée au mongol. » (p.40)

Ici, le connecteur « mais » est compensatoire et il a une valeur normative.
L’énoncé (Q) écrit un certain état de fait, ¢’est de faire une assertion sur [’objet « la

langue turque » qui est apparentée au mongol.

4- « Alors, les Turcs entrent en masse comme mercenaires dans les armées des
califes arabes : on les appellera les « memelouks » (les esclaves). MAIS ces esclaves-la
deviennent trés vite les maitres : bons soldats, les voila officiers, généraux, chefs de
province, et ils remplacent les califes. » (p-41)

De la méme maniére le connecteur « mais » est compensatoire et qu’il a une
valeur normative. La proposition introduite par « mais » met ’accent sur les réussites

des Turcs dans !’histoire.

5- « Certains sont séduits par le mysticisme musulman. MAIS, surtout, il est plus
commode d’étre musulmans pour diriger des musulmans. » (p.42)

Ici «mais» est compensatoire et il signifie [’expression «non

seulement...mais également. » il est destiné & attirer I’attention sur la deuxiéme

proposition.
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6- « S’appuyant sur des congrégations religieuses et sur une armée de métier, les
Jjanissaires, ils passent en Europe par les Dardanelles, conquiérent les petits émirats,
atteignent les Balkans. MAIS ils sont arrétés par un autre Turc, Tamerlan, qui les écrase au
pied de la citadelle d’Ankara en 1402. » (p.42)

Dans cet énoncé le « mais» a une valeur concessive, comme [’aurait
« cependant ». Il ne sert & introduire aucun argument contradictoire. Il sert a mettre
I’accent sur la pouvoir des Turcs dans I’histoire: I’envahissement de I’Europe par les

Turcs est arrétée par un autre Turc

7- « Vers 1540, peu de temps aprés la découverte de I'Amérique, on apporte a
Soliman le Magnifique une carte dont on a retrouvé la moitié : elle montre les cétes de
I’Amérique. MAIS les Turcs no font pas I'effort maritime de Européens. lls en restent aux
galéres. » (p.44)

Ici, le «mais» est anti-implicatif et il marque I’opposition entre deux
causalités. Le premiére proposition (P) induit la conclusion (C) : « A I"aide de cette
carte et avec sa force, Soliman le Magnifique pouvait (et peut-étre devait faire
’effort maritime d’Européens.» Par «mais» I’énoncé (Q), conduit vers la

conclusion contraire, donc non C (~C).

8- « La Turquie n’est pas européenne. Mais elle s'est toujours voulue
européenne. » (p.46)

Le « Mais », dans cet énoncé, est compensatoire. L’énoncé (Q) écrit un

certain état de fait, c’est faire une assertion sur la volonté des turcs.

9. « L’inconvénient majeur de ’entrée de la Turquie dans I’Europe serait celui de
Iimmigration :15 millions de Turcs auront sans doute envie d’arriver chez nous. MAIS,
Dieu merci, je suis historien, et non homme politique ! Et le role de I’historien, c’est de
dresser un tableau pour éclairer les décisions. ». (p.46)

Ici la valeur de «mais» differe. 11 ne produit pas de parallélisme de

construction. Dans cet énoncé (P) est caché et c’est (Q) qui nous améne vers la

conclusion (C). Et il nous indique que ce sont les politiciens qui produisent ces
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arguments (P). L’immigration est I’inconvénient majeur pour eux (C). Le « mais »

est compensatoire.

Quant au discours de Gilles Veinstein, il y a 3 occurrences de « mais »

comme connecteur argumentatif.

1- « Effectivement, géographiquement, la Turquie n ‘est en Europe que pour une
partie trés réduite de son territoire. MAIS on voit bien tout ce qu'il y a d'irrationnel a fonder
une construction politique sur des critéres géographiques. » (p-47)

Dans cet exemple, le connecteur « mais » donne a cet énoncé une orientation
argumentative précise. Ici, le « mais » anti-implicatif rattache I’énonciation de (P) a
I’énonciation de (Q) tout en inversant leurs conclusions argumentatives. La force
argumentative de « une partie tres réduit » donne lieu & la premiére proposition (P)
une conclusion implicite non C (~C) qui serait quelque chose comme : « La Turquie
n’est par Européenne donc elle ne peut adhérer a 'UE » Mais la deuxiéme
proposition (Q) a pour force argumentative (C) : « 'UE est un construction politique.

Donc elle peut y entrer. »

2- « Et il se fait fabriquer & Venise (Ibrahim Pacha) une tiare a quatre
couronnes, pratique inexistante dans le monde musulman, MAIS grdce a la quelle il
se pose en rival direct du pape et de Ch. Quint. » (p.48)

Le connecteur « mais » a le sens de «et», greffé sur le sens premier de

« concomitance » comme « en faisant ¢a...en méme temps, il obtient une autre

conclusion ». Il est un « mais » compensatoire.

3- « La nouvelle capitale est, il est vrai, établie & Ankara.... MAIS cette ville devient
le centre d'un modernisme militant. Pour Mustafa KEMAL I'objectif est clair, faire de la
Turquie un pays moderne, c'est-a-dire occidental. » (p.50)

Dans cet énoncé, le « mais » compensatoire a une valeur de relance. Il ne

sert pas & introduire un argument contradictoire. Il attire 1’attention sur la deuxiéme

proposition.
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422 Le Discours de Stéphane YERASIMOS « France-Turquie
une relation passionnelle» et de Jean-Daniel TORDJMAN « Un

intercesseur entre I’islam et 1’Occident »

L’Historien et grand connaisseur du monde turc Stéphane Yerasimos, dans
son article : « France-Turquie : une relation passionnelle » parue dans La Croix les
14-15 Décembre 2002, cherche & expliquer les deux actes d’interrogations par
lesquels il entre dans son commencement de discours : « pourquoi, quand on parle de
la Turquie, en France, les esprits s’en flamment-ils ? Et pourquoi aussi, les Turcs

sont-ils persuadés d’étre injustement mal aimés des Francais 7 »

Les facteurs communicatifs de son discours sont les suivants :

Situation : 14-15 Décembre 2002

Canal : Le journal quotidien, La Croix

Contexte - Un article sur Uhistoire de la relation entre les Turcs et les
Fran¢ais.

Destinataire : Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains
Jecteurs intéressés par la matiére, donc sélection au préalable
de destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

Destinateur  : Stéphane Yerasimos (historien et enseignant & Paris VIII)

Le seul connecteur argumentatif de «mais » apparait dans le segment

suivant :

« A partir de 1999, la Gréce se rend compte qu'une Turquie exclue et isolée peut
étre infiniment plus dangereuse que si elle se trouvait intégrée dans I’Union européenne, et
révise de fond en comble sa politique. MAIS cette vision réaliste et équilibrée des choses a
du mal & pénétrer les opinions publiques, aussi bien en Gréce que dans le reste de I'Union. »

(p.52)
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Le « mais » anti-implicatif, dans cet énoncé, a une relation de contradiction
entre deux conclusions amenées par deux arguments apparaissant dans la méme
structure phrastique. La premiére proposition est amenées & raisonner que « touts
les pays européens, comme la Gréce, ont appris qu’une Turquie exclue est, peut-étre,
plus dangereuse donc c’est une réalité qui doit étre acceptée facilement. ©.
Introduit par « mais », 1’énoncé (Q) (cette vision réaliste et équilibrée des choses a
du mal & pénétrer les opinions publiques) conduit vers la conclusion contraire de

non C (~C).

Nous pouvons déduire de Iillustration de son stratégie argumentative

comime :

Interrogation

Assertion

.

Evaluation.

Schéma 5

11 termine son discours par un acte d’évaluation : « L’abandon de I’ostracisme
3 I’égard de la Turquie et I’amorce d’un processus long, difficile et tenace,

d’intégration de ce pays a I'Union européenne est la seul « realpolitik ». (p.52)

Derniérement, Jean-Daniel Tordjman, dans son article intitulé « Un
intercesseur entre I’islam et 1’Occident, parue dans Le Figaro, 28 Novembre 2002,
compose sa stratégie argumentative autour de la question centrale: « [...] la
Turquie, non seulement font partie de I"Europe mais sont une composante essentielle
de notre héritage culturel et historique de notre civilisation » (p.55) et elle a la
vocation de jouer le role d’intermédiaire, de médiateur, d’intercesseur entre I’islam et

1’Occident.
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Les facteurs communicatifs de son discours sont :

Situation : 28 Novembre 2002
Canal : Le journal quotidien, Le Figaro.
Contexte . Un article sur histoire de la relation entre la Turquie est

I’Europe et d’actualité a propos de ’adhésion de la Turquie.
Destinataire : Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains

lecteurs intéressés par la matiére, donc sélection au préalable

de destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.
Destinateur  : Jean-Daniel Tordjman, inspecteur général de finances,

président du cercle des ambassadeurs.

Le connecteur « mais » dans la portée argumentative de son discours se présente

dans 3 occurrences :

1- « Il n'est pas besoin d’étre grand érudit, il suffit d’ouvrir les yeux pour constater
qu’Ephése, Smyrne, Halicarnasse, la Phrygie, I’lonie, en un mot la Turquie, non seulement
font partie de I’Europe MAIS sont une composante essentielle de notre héritage culturel et
historique, de notre civilisation. » (p.55)

Le connecteur « mais » est, ici, le connecteur compensatoire qui a le réle
d’un amplificateur et intensifie le rapport de forces. L’inférence qui sous-tend ce
discours est la suivante : La Turquie fait partie de 1’Europe avec ses villes historiques
et elle est une composante essentielle de I’héritage culturel et historique de la

civilisation de I’Europe.

2- « L’Europe a certainement besoin de plus de spiritualité. Et c'est le constat de Sa
Sainteté le pape. MAIS la construction européenne est une construction politique et
économique, en aucun cas une Construction religieuse. Il y a des Eglises pour cela. » (p.55)

48



Ici, le locuteur de cet énoncé est Voltaire est son allocutaire est I’église.
mais, son énoncé est repris dans le discours de Jean-Daniel Tordjman. Dans cet
énoncé, le « mais » anti-implicatif qu’il oppose « le constat de Sa Sainteté le pape
(P) » qui donne a entendre par la proposition de « I’Europe a certainement besoin de
plus de spiritualité » que «le christianisme a une role d’action d’unir pour I’Europe
et c’est le plus important pour I’Europe comme un critére de I’adhésion. » (C) a la
deuxiéme proposition (Q) qui présuppose une conclusion non C (=C): «La
construction européenne est une construction politique c’est donc le plus important

pour 1’Europe et non la religion. ».

3- Ce sont les Turcs qui ont sauvé le protestantisme en Allemagne. Bien
involontairement d’ailleurs, MAIS ce sont la les paradoxes de I’histoire. (p.56)

Le « mais » compensatoire est destiné a attirer Iattention sur I’argument de la

deuxiéme proposition introduite par le connecteur « mais ».

Dans son discours on voit la méme stratégie argumentative qui peut &tre

illustrée comme :

Interrogation \
Assertion

N

Evaluation.

Schéma 6

Par les actes d’interrogation il veut interpeller le destinateur et favorise son
propos par des €léments de réponse dans le discours. En donnant les noms et les

dates, il veut informer le destinataire par les propositions assertives et interrogatives.

L’ensemble de ces quatre auteurs utilise un discours positif et préferent les

énoncés assez simples pour pouvoir lancer leurs idées de facon plus compréhensible
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et prennent une position favorable dans la discussion de I’adhésion de la Turquie a
I’UE.

4.3 Identité europeenne et turque.

Dans cette partie, les auteurs des textes choisis invoquent les engagements sur
la question des limites de I’Europe et I’¢largissement de 1'union. Ils interrogent
également 1’identité européenne des turcs et leurs points communs entre la Turquie et

les pays de 1’Union européenne.

4.3.1 Le Discours de Hubert VEDRINE : « Clarifier I’identite

européenne »

Ie discours de Hubert VEDRINE, ancien ministre des Affaires étrangeres, est
un article paru dans Le Monde, le 6 Décembre 2002. Il commence son discours par
un acte d’interrogation : « L’Europe esi-elle géographique ou politique ? » (p.60) qui
oriente la stratégie argumentative de son discours vers un acte d’évaluation qui
apparait comme une conclusion : selon lui il faut « [...] institutionnaliser dans I'UE
une souplesse dynamique qui permetira aux plus volontaires de travailler ensemble
dans divers domaines de leur choix sans hiérarchiser de fagon fixe les Etats membres

entre eux. » (p.64)

Dans son discours, avec I’identité qui est I’inconvénient majeur de la Turquie
pour 1’adhésion, il a pris en considération les limites de I’élargissement par rapport
aux autres pays non européens qui pourraient demander & s’adhérer & 1’union dans
’avenir. Pour cela, il met ’accent sur le besoin de trouver une identité claire,

politique et territoriale.
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A partir d’une segmentation de ce discours politique en actes de discours,

nous pouvons illustrer les stratégies argumentatives de la maniére suivante :

INTERROGATION

- L’Europe est elle géographique ou
politique ?

PREDICTION

- La future traité [...] la notion d’Europe.

ASSERTION
- Longtemps superflue [...] chantier
européen. EVALUATION
- Décider jusqu'a [...] la notion d’Europe.
- La question [...] fondemantales.
PREDICTION

-[...] sera plus encore [...]
Constitutionnelle

ASSERTION

-Iin’enapas[...] se rejoindre.

INTERROGATION
- Mais ot ?
- Le probléme ne s’est posé [...]
géographiques.
- L’interrogation resurgit [...] européenne
EVALUATION

“Lévidence [...] I'heure de vérité.

- Certains partisans [...] mémes raisons.
- Mais sauf [...] de la diversité.

DIRECTIVE

"Elle doit disputer [...] moyens d’action.

EVALUATION

- Elle ne peut pas étre [...] un grand
projet.

- L’Union a besoin [...] partenariat de la
Turquie.

- Mais il peut [...] mondial acte.

PREDICTION

- Dans ce cas-1a [...] de Copenhague.

ASSERTION

- Mais alors [...] Romant Prodi.

YANWAVAVAVAYAVA
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PREDICTION

- Et que I’on ait courage [...] de nature.

EVALUATION

L En réalité [...] de la défense.

DIRECTIVE

- Mais que I’Europe [...] les moyens.

PREDICTION

- L’Europe rayonnera [...] elle parle.
- Ces mises au point [...] d’Europe
puissance.

DIRECTIVE

- Veiller [...] I’écorce molle.

- D’abord oeuvrer [...] par les peuples.

PREDICTION

entre eux.

- L’ objectif est d’institutionnalisé [...]

\VAWAVAVAY

- Une clarification [...] paraitre théorique.

ASSERTION

- Peut-&tre serait-il Etats-Unis.

EVALUATION

- De telle clarification [...] opinion
publiques.

INTERROGATION

- Que devront faire [...] de prospérité ?

EVALUATION

~ En revanche, il est indispensable [...]
voire de sortie.

Schéma 7

Son discours est majoritairement composé des actes d’évaluations et de

prédictions. Mais aussi il utilise I’acte d’interrogation pour relancer son discours en

interpellant le destinataire afin de favoriser ses propos.
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La stratégie argumentative souligne son souci de :

1- peindre la situation actuelle de la politique de I’élargissement de I’Europe
2- persuader le destinataire de I’importance de trouver une identité claire.
3- prévenir les pays européens de probables questions pour I’avenir.

Et les facteurs communicatifs de son discours sont :

Situation : 6 Décembre 2002
Canal : Le journal quotidien, Le Monde.
Contexte - Un article sur I’identité européenne.

Destinataire : Rubrique spéciale « Politique Européenne », attire certains
lecteurs intéressés par la matiére, donc sélection au préalable
de destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

Destinateur  : Hubert VEDRINE ( ancien ministre des Affaires étrangeres)

Dans le discours de Hubert VEDRINE, on voit 11 occurrences de « mais»

comme connecteur argumentatif.

1- « L’Europe est-elle géographique ou politique ? Le futur traité constitutionnel, le
grand élargissement engageé, la question turque, MAIS aussi & 1'Ouest le concept d’ « euro-
atlantisime » vont nous obliger a clarifier la notion d’Europe. » (p.60)

Ici le « mais » compensatoire fait partie de ’expression « non seulement...

mais également » qui introduit une surenchere.

2- « Il n'en a pas é1é de méme en ce qui concerne les frontiéres de |’Europe ni celles
de I'Union. Aujourd hui, elles tendent a se rejoindre. MAIS oi1 ? Le probléme en s’est posé
ni lors du traité de Rome ni lors des élargissements & 9,10,12 puis 15. Europe de I'Ouest et
Europe du Sud, Europe scandinave et mainienant Europe orientale, centrale et Sud-Est,
balkanique, ¢ ’est toujours I’Europe. » (p.60)



Dans ce segment le « mais » est compensatoire puisqu’il apparaisse comme
un élément de 1’acte interrogation qui renforce I'idée de locuteur et qu’il a un valeur

de relance.

3. « En revanche, il y a quelques années, il a été répondu au Maroc, poliment MAIS
sans hésitation, que sa candidature ne pouvait étre acceptée pour des raisons
géographiques. » (p.60)

Dans cet énoncé, le « mais » est compensatoire et il a un role d’écrire un

certain état de fait, il s’agit de faire une assertion sur la particularité de la réponse.

4- « L évidence, le bon sens et la géographie auraient di suffire, a l’origine, en
1963, pour dire a la Turquie qu ‘elle était & tout point de vue un grand pays, situé a 95 % en
Asie mineure, et qu’elle avait vocation a avoir par elle-méme un réle majeur dans sa région
et des relations étroites avec I'UE, MAIS par & en devenir membre ».(p.61)

Le « mais » ici, est compensatoire et il attire I’attention sur le critére

géographique européenne qui n’était pas le critére de I’adhésion dans ce temps-1a.

5. « MAIS sauf a s étendre sans fin, ['UE ne peut pas avoir que l’adhésion a
proposer a tous les Etats sur lesquels elle veut exercer une influence bénéfique, qu’elle
voudrait stabiliser et démocratiser, et ou elle voudrait enraciner la tolérance et le respect de
la diversité. »(p.61)

Le « mais », ici, n’a pas seulement une fonction sémantique d’opposition,
mais aussi une fonction de relance du discours qui ne renvoie pas seulement a la
séquence précédente, mais a I’ensemble du paragraphe précédent et destiné a attirer

1’attention.

6- « L’Union a besoin de trouver une identité claire, certes politique, MAIS
aussi territorial. »(p.61)

Le « mais » compensatoire a le role d’un amplificateur qui intensifie le
rapport de forces et fait partie de I’expression « non seulement... mais également. ».

1l souligne que le critére territorial est autant important que 1’identité et la politique.
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7- « MAIS il se peut qu il soit trop tard en raison de promesses anciennes qui ont été
faites et répétées depuis 1963 & la Turquie, de nos liens avec elle, des réformes courageuses
qu'elle a activement engagées et de la signification, méme fausse, que cette réponse
revétirait dans le contexte mondial actuel. » (p.62)

Le mais ici n’a pas non seulement une fonction sémantique d’opposition,
mais aussi une fonction de relance du discours qui n’articule pas ce paragraphe
seulement 2 la séquence précédente, mais 4 tout le paragraphe précédent, c’est sur ce

point qu’il veut attirer I’attention du destinataire.

8- « Dans ce cas-1d on reculera devant les conséquences d ‘une mise au point trop
brutale et trop tardive, et la Turquie adhérera a I'issue d'une négociation, quand elle
remplira les critéres de Copenhague. MAIS alors, que ['on décréte ensuite que
1’élargissement est accompli et que [’on mette en place, autour de I’Union élargie, ces
partenariats de voisinage, cet « anneau de pays amis » qu ‘a proposé Romano
Prodi. »(p.62)

Dans ce segment « mais » a une valeur concessive, comme ’aurait
« cependant ». En articulant par « mais » on accomplit successivement deux actes
d’argumentation (P et Q). Dans le premier acte, on emploie (P) en faveur de la
conclusion (C) comme : « & I’issue d’une négociation, quand la Turquie remplira les
criteres de Copenhague, elle peut adhérer a I'union. ». Dans le deuxiéme acte,
I’argument « €élargissement est accompli » introduit par le connecteur « mais » amene
une conclusion défavorable a celle du premier énoncé (~C) : Comme I*élargissement
de I’UE est accompli, I’adhésion de la Turquie n’aura pas lieu. Ilya donc la une

relation de contradiction entre deux conclusions amenées par deux arguments.

9- « Peut-étre serait-il temps d’admeltire que I’Europe et I’Amérique sont cousines,
MAIS qu’a Vintérieur de cette vaste communauté de valeurs, les Européens ont leur
conception propre des rapports humains et sociaux et de I’ouverture au monde. » (p.63)

Dans cet énoncé, le connecteur « mais » est compensatoire et il a une valeur

concessive comme 1’aurait « cependant ». Il a le rdle d’écrire un certain état de fait

qui sert & accentuer la différence entre la culture européenne et Américaine.
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10- « D 'admettre aussi qu 'une affirmation européenne s 'inscrirait parfaitement dans
le cadre de notre amitié de notre alliance avec les Etats-Unis. MAIS que I’Europe doit se
comporter en acteur autonome émancipé, en partenaire, en allié pour les Etats-Unis. MAIS
pas en sous-ensemble. »(p.63)

Le premier « mais» qui est compensatoire met en évidence I’intention de
’Europe qui se caractérise par les mots « acteur autonome », dans leurs relations

avec I’ Amérique.

Le second « mais » est aussi compensatoire, il détermine le niveau de la

relation entre I’UE et I’ Amérique en favorisant le r6le de I'UE comme dominant.

4.3.2 Le Discours d’ « Alain BESANCON : « Le monde turc est

étranger a I’Europe »

Le discours d° Alain Besaangon », article parue dans le Monde, 8-9 Aolt
2004, est négatif pour la Turquie. 1l cherche & expliquer pourquoi le monde turc est
étranger pour 1’Europe ? Il commence 3 son discours par un acte d’assertion comme
la portée argumentative de son discours : « Tout le passé de la Turquie démontre

qu’elle n’est pas européenne. » (p.65)

D’abord il affirme que la Turquie est étrangére & toutes les grandes
expériences qui ont fondé I’Europe en tant que civilisation. Et il établit une
comparaison entre la civilisation de la Turquie et celle de I’Iran. Et il accuse la
Turquie d’étre dans le « club musulman ». Et ensuite, il prédit que « faire entrer la
Turquie dans ['UE placerait celte derniére dans la situation d’avoir a régler le

probléme des Kurdes de Turquie, d’Iran, d ‘Irak... »(p.66)
I termine son discours par un acte d’évaluation trés nette : « I’Europe et la

Tuquie sont.... Amies mais distinctes. Les mélanger ne ferait de bien ni a l'une ni a

Dautre. » (p.67)
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A partir d’une segmentation de ce discours politique en actes de discours,

nous pouvons illustrer la stratégie argumentative de la maniére suivante :

ASSERTION

- Tout le passé de la Turquie [...] 1930.

- Mais un changement [...] la démocratie
libérale.

- Que I'Europe [...] France réunis.

- L’Union européenne [...] département
francais.

- Certes c’est un pays [...] les gardiens.

DIRECTIVE

- Laissons aux Turcs [...] qui n’est pas
le notre.

PREDICTION

- Les Turcs consentiront [...] d’avantage
européen

EVALUATION

- Les mélanger ne ferait de bien ni a l'une
ni a 'autre.

\VAWAVS

PREDICTION

- 11 est possible que e systéme perdure.

ASSERTION

- Certaines personnes [...] se démocratiser.

- L’Europe et la Turquie sont deux grandes
Civilisations. Amies mais distinctes.

Schéma 8

Dans son discours, en utilisant les actes prédictifs, il veut prévenir les pays

européens des probables questions, pour 1’avenir lointain. Son discours est composé

de phrases assez simples par lesquelles le locuteur du discours divulgue sa place dans

la question de ’adhésion de la Turquie & I'UE. Et en utilisant les actes en forme

d’exclamation, il cherche a renforcer ses idées.
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La stratégie argumentative souligne son souci de :
1- informer le destinataire de la situation actuelle de la Turquie est I’Europe.
2- persuader le destinataire que 1’adhésion de la Turquie ne ferait bien pour

aucune des deux.

Et les facteurs communicatifs de son discours sont les suivants :

Situation : 8-9 Aolt 2004
Canal : La presse, Le Monde.
Contexte - Un article d’actualité & propos de I’adhésion de la Turquie 4 I'Union

européenne et son identité.
Destinataire : Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains lecteurs .
intéressés par la matiére, donc sélection au préalable de
destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

Destinateur . Alain Besancon (historien, membre de 1’Institut France)

Dans son discours quand il construit la portée argumentative de son discours,

il utilise le connecteur argumentatif « mais » dans les valeurs suivants :

1- « MAIS un changement d institutions ne fait pas un changement de civilisation.
En effet le monde turc est étranger a toutes les grandes expériences qui ont fondé I’Europe
en tant que civilisation, a savoir I'héritage de I’Empire romain, la conversion au
christianisme latin, les innovations du Moyen Age, la Renaissance, la Réforme, la contre-
Réforme, les Lumiéres, le romantisme. » (p.65)

Le « mais » est, ici, compensatoire et il n’a pas seulement une fonction
sémantique normative, mais aussi une fonction de relance du discours qui ne
s’articule pas seulement & la séquence précédente, mais a tout le paragraphe

précédent.
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2- Que I’Europe ait beaucoup de respect envers la Turquie, celle-ci I'a bien mérité.
Qu elle lui doive beaucoup depuis la fin de la derniére guerre ne l'empéche pas de la
regarder comme une civilisation brillante, MAIS différente. » (p.65)

Dans ce segment le « mais » est compensatoire et il a une valeur normative.
La proposition introduite par « mais » est destinée 2 attirer I’attention sur la
deuxiéme proposition car elle note un certain état de fait « En Turquie la civilisation

est différente de celle de I'Europe.

3- « L’Union européenne ne doit pas devenir un « club chrétien » nous dit-on. MAIS
I’Europe ne lest plus depuis deux siécles ! » (p.66)

Ici le « mais » est anti-implicatif qui établit une fonction sémantique
d’opposition entre les deux énoncés qui décrivent un état de fait. Le premier énoncé
nous indique que « I’UE est un club chrétien » (C). Le second énoncé introduit par
« mais » nous améne vers une conclusion défavorable celle du premier comme elle

n’est pas un club chrétien. (~C)

4 « Certaines personnes nous expliquent que I'intégration de la Turquie permettrait
de faire progresser la démocratie sur les rives du Bosphore. Peut-étre. MAIS enfin I’Europe
ne se définit pas comme un club de démocraties méritantes !'» (p.66)

Ici le « mais » est anti-implicatif. L’argument « I’intégration de la Turquie
permettrait de faire progresser la démocratie » nous améne vers une conclusion
favorable comme une critére de I’adhésion, mais I’argument (Q) laisse prévoir une
implication du type « I’Europe n’est pas un club de démocraties méritantes donc ce

n’est pas un des critéres pour I’adhésion. (~C)

5. « Les Turcs consentiront sans doute tous les efforts pour étre admis dans I'UE.
Néanmoins , ils auront beau supprimer la peine de mort, avaler les 80 000 pages de
réglements européens, reconnaitre le génocide arménien, modifier encore leurs institutions,
cela en fera & nos yeux un pays plus honorablement démocrate, MALIS pas davantage
européen. » (p.67)

59



Dans cet énoncé le « mais » est compensatoire. Il améne & raisonner que les
changements dans les institutions et dans la civilisation feront de la Turquie un pays

respectable et démocrate, mais il ne suffit pas & étre européen.

6- L’Europe et la Turquie sont deux grandes civilisations. Amies MAIS distinctes.
Les mélanger ne ferait de bien ni & I'une ni a I'autre. » (p.67)

Dans cet exemple, le « mais » est compensatoire. Il a une valeur normative.
D’une part, 1’énoncé argument « étre amies » véhicule un point de vue ou un contenu
argumentatif caractérisant pour I’Europe et la Turquie, leurs relations sinceres, et
d’autre part, ’argument « distincte » accentue la différence des deux civilisations

qui ne permettrait pas 1’adhésion de la Turquie.

433 Le Discours de Zaki LAIDI: «La Turquie face a la Iidentité

européenne. »

Le discours de ZAKI Laidi est un article paru dans la Libération, le 20
Décembre 2002. Zaki Laidi y critique le processus de la négation de la Turquie et
I’Europe. Son discours est assez neutre. Dans les questions de l’identité, de la

religion et de la frontiére de I’Europe, il tente d’étre objectif.

Son discours est majoritairement composé de phrases assez simples.
Conformément aux discours politiques, ’abondance des actes d’assertion et de
prédiction lui sert de représenter ses opinions. Il profite des actes d’interrogation
pour interpeller le destinataire et favorise ses propos par des €léments de réponse

dans le discours.
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Nous pouvons illustrer la stratégie argumentative de la maniére suivante :

DIRECTIVE

- 1l faudra faire une place  la Turquie
dans I'Union européenne.

- 1] faudra le faire [...] I'assumer
pleinement.

EVALUATION

- Mais aussi [...] islamophobes.

- Car, dans ce débat [...] indiscutables.

- Pour cela [...] valeur démocratique.

DIRECTIVE

- I’idéal serait [...] efficacité politiques.

- Mais il faudra s’y atteler.

-1l faudra se livrer [...] projet historique.

NAVAVAVAVAVAN

ASSERTION

- lIs ne peuvent plus dire [...] de laicisation.

- S’ est indiscutable [...] plus en plus
lache.

- C’est pourquoi I"argument [...] intégrés a
I’OTAN.

INTERROGATION

- Que dire ?
- Mettre en débat la question des frontiéres
de ’Europé ?

ASSERTION

~Pour le moment [...] qu’il faudrait les
nier.

EVALUATION

- La tache n’est pas facile.

PREDICTION

- En tout cas [...] & la Moldavie.
- Ce sera la meilleur [...] le haut.

PERSUASION

- Comprenons-nous : il ne s’agit

pas [...] indéfendable.
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ASSERTION

-1l'y adonc [...] propres frontiéres.

EVALUATION

- Cest pourquoi [...] frontiéres de
I’Europe.

~Une constitution politique [...] une
Charte.

PREDICTION

- Si nous manquons [...] a cet enjeu.

EVALUATION

-1 n’est pas sur [...] de questions

ASSERTION

- Reste la question du monde musulman.
- 1l est indéniable que [...] le monde
musulman.

DIRECTIVE

- Mais, 13 encore [...] simples cliches.

PREDICTION

- Cas si cet effet [...] son particularisme.

ASSERTION

- Personne ne peut sérieusement penser
que [...] n’est permise.

EVALUATION

AVAVAWAVE

- A supposer [...] partira de lui.

Schéma 9

La stratégie argumentative souligne son souci en ce qui concerne:

1- peindre la situation actuelle de la politique de I’Europe vise a la Turquie

dans les questions de I’identité et de la religion.
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Et les facteurs communicatifs de son discours sont :

Situation : 20 Décembre 2002
Canal : Le journal quotidien, Libération.
Contexte . Un article sur la critique de la politique d’Europe au sujet de

1’¢largissement et de I’adhésion de la Turquie.

Destinataire : Rubrique spéciale Politique Européenne, attire certains
lecteurs intéressés par la matiére, donc sélection au préalable
de destinataires qui sont, sinon spécialisés, au moins initiés.

Destinateur  : Zaki LAIDI (chercheur au centre d’études et de recherches

internationales (CERI).

Dans son discours il y a 6 occurrences de « mais» comme connecteur

argumentatif.

1- « Cette affaire turque en dit long sur I'Europe. Non pas tant sur les contradictions
européennes — qui entrent dans I'ordre des choses — MAIS sur quelque chose de bien grave :
son incapacité a s’énoncer comme sujet historique. » (p.68)

Dans ce segment le « mais » est compensatoire et il fait partie de I’expression
« non seulement. ... mais également ». Il souligne 1’aspect historique de la

contradictions entre I'UE et la Turquie.

2- « Les simplisme de ceux qui, par principe, nous parlent d’incompatibilité
entre I’Europe et Iislam, alors que la Turquie est le pays musulman qui a poussé le
plus loin le processus de laicisation. MAIS aussi les simplisme adverses de ceux qui
considérent que toute interrogation sur la place de la Turquie en I’Europe ne serait
que I’Expression de sentiments islamophobes. » (p.68)

Ici le « mais » est anti-implicatif. Le premier argument nous amene Vers une
conclusion favorable (C) telle que : « I’Europe a un sentiment islamophobe dans ses
relations avec les pays musulmans mais pour la Turquie un tel sentiment n’est pas

valable parce qu’elle est laique. Le deuxiéme argument nous véhicule vers une
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conclusion défavorable (~C) qui indique que I’Europe a le sentiment ledit méme

pour la Turquie. »

3- « Certes, les frontiére culturelles ou historique d’un espace sont toujours
relatives. MAIS ce n’est pas parce qu’elles le sont qu'il faudrait les nier. L’idéal serait
naturellement d'articuler frontiéres civilisationnelles, critéres politiques et efficacité
politique. » (p.69)

Le « mais » est, ici, anti-implicatif et marque 1’opposition entre deux
causalités. L’argument « sont toujours relatives » dans la premiére proposition induit
la conclusion (C) : les frontiéres historique et culturelle ne peuvent pas étre un critére

concret nous pouvons donc les nier dans le processus de I’adhésion.

Le deuxiéme proposition nous amene Vers une conclusion non C (~C) : il ne

faut pas les nier, il faudrait les articuler avec les critéres politiques.

4- « La téche n’est pas facile. MAIS il faudra s’y atteler. » (p.69)

Dans cet énoncé le « mais » est compensatoire et il a une valeur adversative.
1 attire également ’attention sur la nécessité de la réalisation de cette tiche a savoir

I’articulation des critéres civilisationnelle et politique.

5 - « Reste la question du monde musulman. Il est indéniable que I'adhésion de la
Turquie & 1’Union sera favorablement accueillie par le monde musulman. MAIS, la encore,
il faut éviter de réduire des choix stratégiques & de simples clichés. » (p.70)

Dans cet exemple, le connecteur « mais » donne 4 cet énoncé une orientation
argumentative précise. Ici le « mais » est anti-implicatif et rattache 1’énonciation de
(P) 4 I’énonciation de (Q) tout en renversant leurs conclusions argumentatives. La
force argumentative de « favorablement accueillie par le monde musulmans » donne
lieu 4 la premiére proposition (P) une conclusion implicite (C) qui serait quelque
chose comme : cette accueille favorisé semble étre un critere valable pour I’adhésion

de la Turquie.
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Mais la deuxiéme proposition (Q) a une force argumentative (~C) : « ce ne
peut pas étre un critére valable parce que ’union est fondée sur la stratégie

politique. »

6- « Le réglement du probléme palestinien aurait sur ce méme monde musulman un
effet politique plus prononcé. MAIS, 1& encore aucune caricature n’est permise. A supposer
que le monde musulman existe au-deld d'un imaginaire politique, il faut dire et admettre que
la résolution de ses difficultés partira de lui.

Le connecteur « mais » est ici anti-implicatif. L’argument « plus prononce »
souhaite vers une conclusion favorable (C). Selon ’auteur il doit y avoir une solution
au probléme musulman / chrétien comme dans I’exemple du réglement du probléme
palestinien. Mais, I’argument « 14 encore aucune caricature n’est permises » amene
une conclusion défavorable, contraire a celle de la premiére, non C : Malgré la

surabondance de la prononciation de ce probléme, il ne s’agit d’aucune solution.
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CONCLUSION

Les relations entre I'Union européenne et la Turquie se poursuivent
aujourd’hui dans une étape ol les expressions obscures et méme abstraites sont
remplacées par des affirmations rationnelles et les paroles prononcées sont acceptees
comme une promesse 2 se réaliser prochainement. « Quelle est la voie et ol mener
ce chemin parcouru depuis environ un demi siécle? » Voici le plus grand débat
actuel. Dans cette étape, ou la Turquie court peut-étre Vvers la fin, I’'Europe
commence & reconsidérer et discuter 1’idée d'étre européen qui est oublice depuis
longtemps. A I’issue de ce procés, sur le plan de I"Europe continentale, ou au sens
plus large, sur celui de toute I’Europe, redéfinir les frontieres politique,
géographique et économique de fagon conforme aux réalités du monde global, s’est
avéré obligatoirement. Méme s’il existait un débat ( dire peut étre chaos serait plus
approprié) comme tel qu’elle est depuis longtemps, avec la mise en oeuvre de
I’adhésion de la Turquie & I'UE de facon sérieuse, ce sujet a commencé & se

prononcer & haute voix également par des citoyens européens ordinaires.

La Turquie est-elle vraiment européenne ? Comment les prétextes *loin” et
“aqutre voisin”, prononcés implicitement dans les discours bilatéraux influencent la
fin de cette aventure? Pourquoi L’Europe continue & s’engager & ’adhésion de la
Turquie & 1'Union depuis prés d’un demi-siécle alors qu’elle lui aurait pu dire

“NON” dés le début ?

Le mythe « Europe » est né aux cotes de 1’ Anatolie. Elle a pris sa propre
légende de création et son identité d’origine d’aprés les contes et les héros nés dans
les territoires anatoliens. Cefte réalité est méme totalement suffisante pour définir les
frontieres de I’Europe. Pourtant, se prononcer trop sur cette notion risque d’étre
interprété comme une volonté de soutenir I’idéal formulé par le monde grec « megali
idéa ».

Jean Daniel Tordjman n’hésite pas a prononcer ce qu’il faut dire comme une

confession : « Il n’est pas besoin d’étre grand érudit, il suffit d’ouvrir les yeux pour
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constater qu’Ephése, Smyrne, Halicarnasse, la Phrygie, 1 '‘Jonie, en un mot la
Turquie, non seulement font partie de 1"Europe mais sont une composante essentielle

de notre héritage culturel et historique, de notre civilisation. »(0.55)

Au-dela d’un travail topographique sur le plan technique, définir les limites
d’un continent revient avant tout & déterminer les frontiéres invisibles du climat
culturel et ensuite & tracer les frontidres naturelles. En parlant du “climat culturel”,
on ne peut pas ignorer évidemment les facteurs physiques comme la « proximité » et
le « voisinage ». Pourtant, lorsqu’on parle du bassin méditerranéen, Nous pouvons
parfaitement admetire que la solidarité et les limites de la culture commune créée a
I’époque par la Lingua Franca, sont les frontiéres sud de I'Europe. Il est inutile de

constater que les Arabes s’excluent définitivement de ce climat.

Penser a ’Europe comme ’unique continent européen tel que le montre les
discours du conservatisme de I’Burope du nord est en général une idée qui nie
totalement les réalités du monde global. Mr Hubert Vedrine définit cette
circonstance a sa fagon: « Il n'en a pas été6 de méme en ce qui concerne les frontiéres
de 1’Europe ni celles de I’Union. Aujourd’hui, elles tendent & se rejoindre. Mais
oir ? Le probléme en s’est posé ni lors du traité de Rome ni lors des élargissements a
910,12 puis 15. Europe de 1’Ouest et Europe du Sud, Europe scandinave et
maintenant Europe orientale, centrale et Sud-Est, balkanique, c’est toujours
I’Europe. » Nous pouvons constater que dans cette définition, la place de la Turquie
est au « SUD-EST» et méme 3 1’« Europe Orientale SUD-EST » d’aprés une
nouvelle définition. En réalite, cela n’a pas trop d’importance. Car, la raison
essentielle qui engendré le besoin d’élargir ses frontiéres 4 I’Europe est plutdt
économique. En outre, I’économie, le charbon et Iacier forment également la base
essentielle de ’union qui s’élargit sous le nom de « ’'UE». Aujourd’hui, le méme
souci a fait ressentir son importance et cette fois-ci, le besoin de I’énergie a imposé

ses conditions en tant que le plus grand acteur.

Bien qu’un européen ordinaire répéte les principes d’étre européen a plusieurs

reprises sans se référant au souci ledit, les leaders qui sont responsables de I’avenir
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de 1’Union savent que leurs décisions seraient prises non seulement dans la mesure

nationale ou continentale, mais aussi globale.

Ainsi, nous pouvons expliquer les raisons de « pourquoi 1’Europe s’engage
elle-méme envers la Turquie au détriment de son peuple 7 » par cela. Parce que la
Turquie est un acteur actif et méme raisonnable entré la Russie et les Républiques
Turcophones d’Asie centrale qui sont définies comme la plus grande ligne d’énergie.
Cette circonstance intéresse non seulement de prés ’avenir de ’Burope mais aussi
elle apparait comme un facteur majeur de sa sécurité. D’ailleurs, Michel Rocard est
certainement conscient de cette circonstance : « Il n'est naturellement pas exclu que
nous puissions vivre en paix avec ces pays, MAIS si I’Europe tient a prendre sa part
dans cette aventure et a assurer la sécurité de ses approvisionnemenis, cela passe
par la Russie et les Républiques turcophones d’Asie centrale. 11 faut y regarder &

deux fois avant d’afficher inimitié. » (p.31)

Dans cette perspective, on voit que le seul pays qui pourrait installer un
dialogue entre les pays lesdits & leurs langages au nom de 1’Europe est encore la
Turquie. Cette circonstance éclaire nettement qu’en définissant ses frontieres,
’Europe devrait constater la place de la Turquie par rapport aux mesures énergiques

et sécuritaires et elle a constaté cette réalité avec rigueur.

Méme si cette perspective ‘nfluence directement les vaisseaux vitaux de
I’Europe, elle ne suffit pas 3 effacer les questions et a gviter les soucis que les
discours analysés refletent souvent par un « mais ». En téte de ces soucis, il y 2 des
motifs culturels et religieux qui sont susceptibles d’étre insérés dans le contexte
politique. Ces deux éléments ne doivent pas convaincre 1’autorité des politiciens
européens, mais le peuple européen formé par des individus qui sont hors de la

politique. Cela est ]’inconvénient majeur de I’UE.

A tel point que, dans Jes milieux politiques on voit le besoin de s’approcher
de cette situation avec une grande tolérance et de développer un discours élégant qui

convienne & cela alors qu’on descend de plus en plus & la base et & I'individu qui
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s’occupe de sa vie quotidienne, on constate que le méme discours arrive au point de

I’exclusion, voire « ad hominem ».

Surtout, le peuple de 'Europe du Nord qui prétend étre leader de la meilleure
démocratie peut appuyer I’hypothése « d’autrui » aux raisons irrationnelles. La
raison essentielle de cette hypothése est non seulement 1’histoire et la population,

mais aussi le facteur de la religion accentué implicitement.

Cela est vrai que la géographie de la Turquie n’a pas expérimenté la
Renaissance ou le Siécle des Lumiéres comme 1"Europe. En plus, lors de ses efforts
dans la voie de I’occidentalisation depuis la Réforme (Tanzimat), ils n’ont réussi
qu’une petite partie qui pourrait se réaliser en un siécle. Cela renforce les constats qui
prétendent que « les Turcs n’ont pas absorbé les valeurs occidentales, car ils ne sont
pas vraiment européens. » Néanmoins, en disant: « [...] Mais un changement
Jinstitutions ne fait pas un changement de civilisation. En effet le monde turc est
étranger a toutes les grandes expériences qui ont fondé I'Europe en tant que
civilisation, a savoir 1 ‘héritage de ’Empire romain, la conversion au christianisme
latin, les innovations du Moyen Age, le Renaissance, la Réforme, la contre-Réforme,
Les Lumiéres, le Romantisme » Alain Besancon oublie une réalité ; lorsqu’on voit au
tableau actuel de politique, culturel, voire économique, on constate que plusieurs
pays de I"'UE n’ont pas encore absorbé les valeurs citées ci-dessus. De plus, la valeur
qui a créé de nouveau un « Leviathan » du Moyen Age et un désastre comme la
deuxieme Guerre Mondiale ne peuvent pas se nourrir de la Renaissance, du Siecle

des Lumiéres ou du Romantisme.

Un autre discours frappant qui est prononcé au niveau intellectuel est le
tableau qui est dessiné par des termes «d’autrui, loin et distinct » Quoi qu’on
souligne que la Turquie est un pays qui a réussi plein de choses et ayant des valeurs
séculaires et brillantes malgré son identite musulmane (1), on ajoute quand méme a
Ja fin qu’elle posséde une brillance, une civilisation et un climat divers. La encore, c€
qui est précisé comme un point par Alain Besangon est remarquable : « Que ['Europe

ait beaucoup de respect envers la Turquie, celle-cil’a bien mérité. Qu’elle lui doive
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beaucoup depuis la fin de la derniére guerre ne l’empéche pas de la regarder comme

une civilisation brillante, MAIS différente. » (p.65)

Dans ce discours et dans ceux qui sont similaires, le point considérable c’est
que DEurope apprécie et encourage la Turquie mais cela ne comprend pas
I’intégration avec elle. Le constat de Besangon « L’Europe et la Turquie sont deux
grandes civilisations. Amies MAIS distinctes. Les mélangers ne feraient de bien ni a

I'une ni & |'autre » (p.67) explique clairement cette circonstance.

Un autre probléme crucial pour la Turquie se lit dans le niveau de «la
reconnaissance » et celui d’ « €tre reconnu ». 11 est clair que L’Europe ne connait pas
bien la Turquie. Considérer la Turquie comme 1’un des pays arabes, et la décrire par
les motifs de chameau et des religieux est totalement contraire aux valeurs de la
République de Turquie. A tel point que la Turquie, au détriment d’elle méme, s’est
tournée le dos vers les Arabes, au sens plus large vers 1’ Asie depuis longtemps. Jean-
Paul ROUX met ’accent sur cette circonstance par le constat suivant : « Les Turcs
sont musulmans et asiatiques. Asiatiques MAIS [D’histoire montre que leur
préoccupation essentielle a toujours été de mener une politique tournée vers

I’Europe, souvent au détriment de leur politique vers 1’Asie. » p.40)

Toutefois, ce n’est pas un probleme unilatéral, L effort de se présenter soi-
méme n’est qu’une activité récente pour la Turquie. En plus, un autre point qui
constitue le dilemme, c’est qu’une bonne partie des individus turcs ne reconnaissent
pas les valeurs de I"Europe et méme qu’ils les soutiennent par des raisons qui ne sont

pas établies.

Tandis que la Turquie reste seule dans sa région a cause de ses politiques
tournées vers I’Occident, et baptisée par le terme « un autre musulman » en raison de
ses valeurs séculaires ; elle est face 3 Iobstacle culturel qui lui définit, cette fois-ci,

« d’autrui » et « musulmane » dans la région ou elle veut intégrer.
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La Turquie a-t-elle vocation & entrer dans 1'Union européenne ? La Turquie
est-elle européenne ? La vieille "question d'Orient" suscite encore les passions, attise
les peurs. La question n'est pas: "La Turquie veut-elle de I'Europe ?" mais bien
plutdt : "L'Europe veut-elle de la Turquie ?". En réalité, s'interroger sur la Turquie
revient a interroger le sens de la construction européenne, comme le montre les

discours que nous avons essayé d’analyser d’une facon objective.
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